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— Allmén riktlinje

I. FORSLAGETS INNEHALL OCH BAKGRUND

1. Den 1 juni 2023 dverlimnade kommissionen ovanndmnda forslag till Europaparlamentet och

radet.

2. Forslaget avser en uppdatering av mandatet for Europeiska sjosdkerhetsbyran (Emsa) for att
bittre aterspegla byréns nya uppgifter pd omrédena hallbarhet, minskning av

koldioxidutsldpp, digitalisering, dvervakning och maritim lagesbild.
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3. Pagrund av det stora antalet dndringar foreslas det att forordning (EG) nr 1406/2002!

(’férordningen om inrdttande av byran”) upphévs och ersitts med en ny réttsakt.

4.  Europeiska sjosékerhetsbyran inrdttades 2002 som en del av det andra sjosikerhetspaketet och
en generell insats for att forbéttra sjosékerheten pa europeiska vatten efter flera olyckor till
sj0ss, varav vissa lett till miljokatastrofer 1 Europa. Sedan dess har dock byrans verksamhet
okat inom olika aspekter av sjofartssektorn, och férordningen om inrdttande av byran har
dndrats fem génger sedan 2002, framst pa grund av utvecklingen av EU:s sjofartslagstiftning.
Pé det hela taget har byran genom de successiva dndringarna blivit en nyckelaktor nir det
géller att tillhandahalla tekniskt, vetenskapligt och operativt stod pa omradena sjosédkerhet,
sjofartsskydd, inbegripet stod till nationella myndigheter som utfér kustbevakningsuppgifter
samt nér det giller forebyggande av och insatser vid fororeningar frén fartyg och olje- och

gasanlidggningar.

5. Enligt kommissionen behdver Emsas mandat behdver revideras eftersom 1) det inte
aterspeglar Emsas nuvarande verksamhetsomrade pé ett korrekt sitt pd grund av de
foranderliga behoven inom sjofartssektorn och EU:s nya regelverk pa omradet, 2) de
administrativa och finansiella bestimmelserna for uppdraget inte aterspeglar EU:s senaste
regelverk om styrning av byraer, och 3) byran kommer att ha anstrdngda resurser for att
fullgdra bade sina nuvarande uppgifter och de nya uppgifter och verksamheter som f6ljer av
behoven inom sektorn, t.ex. i samband med den grona omstéllningen, eller

lagstiftningsutvecklingen, t.ex. det nya sjosdkerhetspaketet.
6.  Syftet med dversynen ér att

—  Dbittre forankra och aterspegla byrans nuvarande uppgifter och mél, sé att den har ett
rattsligt uppdrag att fullgéra dessa uppgifter och ge medlemsstaterna och
kommissionen noddvéndigt tekniskt, operativt och vetenskapligt bistdnd for att
sakerstdlla sjosdkerhet och sjofartsskydd samt den grona och den digitala

omstédllningen av sektorn,

1 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1406/2002 av den 27 juni 2002 om
inrdttande av en europeisk sjosdkerhetsbyrd (EGT L 208, 5.8.2002, s. 1).
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II.

10.

I11.

1.

— sdkerstdlla att Emsas mandat dr framtidssikrat genom att mojliggora tillracklig
flexibilitet att inbegripa nya uppgifter i takt med att behoven inom sjofartssektorn

férandras, och

— sakerstélla att byran har tillrdckliga personalresurser och finansiella resurser for att

kunna fullgora sin roll.
Forslaget ingar i kommissionens sjdsikerhetspaket?.

Forslaget atfoljdes inte av ndgon konsekvensbeddmning. Det atfoljdes dock av ett
arbetsdokument fran kommissionens avdelningar med delar sdsom en beskrivning av
nuvarande uppgifter och forslag till utokade uppgifter, kostnadsberékningar och en

sammanfattande rapport om det offentliga samradet?.

BEHANDLING AV OVRIGA INSTITUTIONER

Den 7 juli 2023 utsédg Europaparlamentets utskott for transport och turism (TRAN) Claudia

Monteiro de Aguiar (EPP, Portugal) till foredragande. TR AN-utskottet antog forslaget till

betdnkande den 7 december 2023 och beslutade att inleda interinstitutionella férhandlingar.

Europeiska ekonomiska och sociala kommittén antog sitt yttrande om forslaget

den 20 september 20234, Den 23 juni 2023 beslutade Europeiska regionkommittén att inte

avge nigot yttrande.

LAGESRAPPORT OM RADETS ARBETE

Kommissionen presenterade forslaget for arbetsgruppen for sjofart den 14 juni 2023. Darefter
avbrots behandlingen av forslaget 1 avvaktan pa en overenskommelse om de ovriga fyra
forslagen i sjosdkerhetspaketet. Kommissionen lade fram forslaget igen den 15 februari 2024,
och ordentliga diskussioner inleddes i april. Arbetsgruppens senaste mote dgde rum

den 27 maj 2024.

Dok. 10160/23.
Dok. 10133/23 ADD 1
EUT C, C/2023/873, 8.12.2023.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

Den 5 juni 2024 godkidnde Coreper utkastet till allméan riktlinje med en mindre justering av
artikel 16.1 u.

Redan frin borjan uttryckte alla delegationer sitt allminna stod for mélen i kommissionens
forslag och enades om vikten av Emsas arbete med att tillhandahalla teknisk expertis och

tekniskt stod till medlemsstaterna och kommissionen.

De betonade dock ocksé att byrdn maste fokusera pa sina priméra uppgifter, undvika
dubbelarbete och anvinda sina tillgdngliga resurser pa ett effektivt sétt. Delegationerna
insisterade pd att eventuellt bistdnd fran byrdn inte far paverka medlemsstaternas réttigheter

och skyldigheter som flagg-, hamn- eller kuststater.

Nir det géller byrans mél (artikel 2) kunde delegationerna stélla sig bakom huvudinriktningen
1 kommissionens forslag, med garantin att styrelsen bor ha rétt att prioritera vissa uppgifter
och verksamheter i enlighet med kriterierna i artikel 17.5. Dessa kriterier aterspeglar i mycket
stor utstrickning vad som i den nuvarande forordningen beskrivs som tilldggsuppgifter”, dvs.
uppgifter som endast bor utféras om de, framfor allt, inte paverkar byrans ovriga uppgifter

negativt.

Nar det géller byrans uppgifter (artiklarna 3—13) syftar dndringarna av kommissionens forslag
framst till att forenkla texten och gora den mindre detaljerad, vilket skapar flexibilitet och

sakerstéller ett framtidssdkrat mandat.

Vissa uppgifter foreslas dock tas bort eftersom de ligger utanfoér EU:s behorighet, t.ex.
uppgifter som ror autonoma ytfartyg till sjoss (MASS, Maritime Autonomous Surface Ships)
och utsldpp av kviveoxider (NOx). Andra uppgifter har lagts till. Forst och frimst fdr Emsa ge
stod till kommissionen, nationella myndigheter och relevanta unionsorgan vid genomforandet
av unionens restriktiva atgarder (dvs. sanktioner, sirskilt uppgifter om forflyttningar av fartyg

som omfattas av sanktionssystemet).
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18.

19.

20.

Nar det géller en sérskild uppgift, nimligen byréns besok 1 medlemsstaterna och inspektioner

(artikel 10), har de rattsakter enligt vilka sddana besok och inspektioner kan dga rum

fortecknats i en ny bilaga av réttssidkerhetsskal.

Vad giller byrans uppgifter i friga om internationella forbindelser (artikel 11) har slutligen

mojligheten for den verkstillande direktoren att utplacera personal vid unionens delegationer i

tredjelander, efter forhandsgodkidnnande fran kommissionen och styrelsen, strukits.

Vad giller styrningsfragor ar de viktigaste dndringarna foljande:

Direktionen, en ny forvaltnings- och forvaltningsstruktur som foreslagits av
kommissionen, har strukits. Det anses tillriackligt att behélla den nuvarande mdjligheten
for styrelsen att inrdtta underordnade kommittéer och arbetsgrupper i enlighet med
artikel 16.1 u, samtidigt som det anges att sddana organ inte bor ha nagra

beslutsbefogenheter och att deras budgetkonsekvenser vederbdrligen bor beaktas.
Antalet foretrddare for kommissionen i styrelsen har minskats frén fyra till tva.

Beslutsfattande med tva tredjedelars majoritet av styrelsens ledamoéter med rostrétt har

utvidgats.
Kommissionens vetordtt mot vissa av styrelsens beslut har strukits.
Reglerna om intressekonflikter samt 6ppenhet och insyn har skarpts.

Mgjligheten for kommissionen att foresld genomforandeakter for att faststélla byrans

avgifter har strukits och dirmed ocksa kommittéforfarandet.
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21.

22.

Byrans mojlighet att inrdtta regionala centrum har strukits. Denna mojlighet finns redan
1 den nuvarande forordningen, men har aldrig utnyttjats. Med tanke pa detta och de
eventuella budgetkonsekvenserna av sddana regionala centrum forefaller bestimmelsen

onddig.

I detta skede av forfarandet vidhaller kommissionen en reservation pa forfarandegrunder mot

alla andringar av forslaget.

Dessutom har kommissionen sérskilda reservationer mot foljande:

Strykningen av sjosédkerhetsverksamhet som redan bedrivs av Emsa (t.ex. arbete 1

samband med autonoma ytfartyg till sjoss och sjdarbetskonventionen).

Strykningen av sjofartsrelaterad hallbarhetsverksamhet som redan bedrivs av Emsa
(t.ex. arbete i samband med ramdirektivet om en marin strategi och utslépp av

kvaveoxider (NOx) fran fartyg).

Strykningen av hdnvisningen till den gemensamma miljon for informationsutbyte
(CISE, Common Information Sharing Environment) 1 artikeldelen, med tanke pa att
radet 1 sin reviderade EU:s strategi for sjofartsskydd och handlingsplan for
sjofartsskydd, som godkidndes den 24 oktober 2023, har atagit sig att sékerstilla en fullt

fungerande CISE med bistdnd av Emsa.
Strykningen av den foreslagna direktionen.

Strykningen av behovet av att kommissionen rdstar positivt nér det géiller

personalresurser och budgetfragor.
Strykningen av genomforandeakten for att verkstélla det mojliga avgiftssystemet.

Strykningen av mojligheten att utplacera byréns personal vid delegationer i tredjeldnder,
inbegripet 1 Forenade kungariket, for att bistd kommissionen och medlemsstaterna med

EU:s samordning i frdgor som ror Internationella sjéfartsorganisationen (IMO).

10828/24

anb,scs,mm/MM,ANB,S 6
CS/ma

TREE.2.A SV



IV. ATGARD SOM BEGARS AV RADET

23. Mot bakgrund av ovanstaende uppmanas radet att nd en allmdn riktlinje om forslaget till
Europaparlamentets och radets forordning om Europeiska sjosékerhetsbyran och om
upphévande av forordning (EG) nr 1406/2002, pa grundval av texten i bilagan till denna not.
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BILAGA

2023/0163 (COD)

Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om Europeiska sjosikerhetsbyrian och om upphéivande av forordning (EG) nr 1406/2002

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 100.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

efter att ha hort Regionkommittén,

1 enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

5 EUT C, C/2023/873, 8.12.2023.
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av foljande skél:

(1

)

G)

4

Ett antal lagstiftningsatgérder har antagits av unionen for att forbattra sjosdkerheten och
sjofartsskyddet, frimja hallbarheten, &ven genom att forhindra féroreningar, och minska
koldioxidutsldppen fran sjofarten samt underlétta informationsutbytet och digitaliseringen av
sjofartssektorn. For att sddan lagstiftning ska vara andamalsenlig bor den tillampas korrekt
och enhetligt i hela unionen. Pa sa sitt sdkerstills likvéirdiga forutsittningar, minskas den
snedvridning av konkurrensen som foljer av de ekonomiska fordelar som fartyg som inte
uppfyller normerna atnjuter och gynnas de sjofartsaktorer och andra som bedriver

sjofartsverksamhet pa ett seridst sitt.

For att uppnd dessa mal krévs ett omfattande tekniskt arbete under ledning av ett
specialiserat organ. Det var darfor nddvéndigt att, som en del av det andra Erika-paketet”
2002, inom den befintliga institutionella ramen och med respekt for medlemsstaternas
ansvar och réttigheter som flagg-, hamn- och kuststater, inrdtta en europeisk byra for att
sakerstdlla att sjosdkerheten och arbetet for att forhindra fororeningar fran fartyg ligger pa en

hog, enhetlig och &ndamaélsenlig niva.

Genom Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1406/2002¢ inrittades Europeiska
sjosdkerhetsbyran (byrdn) for att bistd kommissionen och medlemsstaterna med det faktiska
genomforandet pa unionsniva av lagstiftningen om sjosékerhet och forhindrande av
fororening, genom lampliga besok 1 medlemsstaterna for att 6vervaka relevant lagstiftning

och hjélpa till med frivillig utbildning och med kapacitetsuppbyggnad.

Efter inrdttandet av byrdn 2002 utvidgades unionens lagstiftning pa omradena sjosédkerhet,
hallbarhet, forhindrande av fororeningar och sjofartsskydd avsevirt, vilket resulterade i fem

andringar av byrans mandat.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1406/2002 av den 27 juni 2002 om
inrdttande av en europeisk sjosdkerhetsbyrd (EGT L 208, 5.8.2002, s. 1).
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©)

(6)

(7

Sedan 2013 har byran fortsatt att avsevért utoka sina uppgifter, antingen genom arbete med
relevanta tilldggsuppgifter som foreskrivs i artikel 2a i forordning (EG) nr 1406/2002 eller
genom kommissionens och medlemsstaternas begéranden om tekniskt bistdnd, sirskilt nér
det géller minskning av koldioxidutslédpp och digitalisering av sjofartssektorn. Dessutom har
andringar av Europaparlamentets och radets direktiv 2005/35/EG7, 2009/16/EG8,
2009/18/EG® och 2009/21/EG!? en direkt inverkan pé byrans uppgifter. I dessa direktiv
foreskrivs sérskilt att byran ska utfora uppgifter som ror fororeningar fororsakade av fartyg,
unionssystemet for hamnstatskontroll, medlemsstaternas verksamhet i samband med
utredningar av sjoolyckor i unionens vatten och medlemsstaternas skyldigheter som

flaggstater.

Dessutom behdver byrans styrning anpassas till det interinstitutionella avtalet om styrningen
av decentraliserade byrder!! och rambudgetf6rordningen for unionens decentraliserade

organ'?,

P& grund av det stora antalet andringar till f6ljd av den utveckling som beskrivs ovan &r det

lampligt att upphéva forordning (EG) nr 1406/2002 och ersitta den med en ny réttsakt.

10

11

12

Europaparlamentets och radets direktiv 2005/35/EG av den 7 september 2005 om
fororeningar fororsakade av fartyg och om inférande av sanktioner, inbegripet straffrittsliga
sanktioner, for fororeningsbrott (EUT L 255, 30.9.2005, s. 11).

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/16/EG av den 23 april 2009 om
hamnstatskontroll (EUT L 131, 28.5.2009, s. 57).

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/18/EG av den 23 april 2009 om grundlédggande
principer for utredning av olyckor i sjotransportsektorn och om éndring av radets

direktiv 1999/35/EG och Europaparlamentets och radets direktiv 2002/59/EG (EUT L 131,
28.5.2009, s. 114).

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/21/EG av den 23 april 2009 om fullgérande av
flaggstatsforpliktelser (EUT L 131, 28.5.2009, s. 132).
https://european-union.europa.eu/system/files/2022-

06/joint_statement _on_decentralised agencies en.pdf

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/715 av den 18 december 2018 med
rambudgetforordning for de organ som inréttats enligt EUF-fordraget och Euratomfordraget
och som avses 1 artikel 70 i Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom)
2018/1046 (EUT L 122, 10.5.2019, s. 1).
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(8)

©)

(10)

(11)

Byran inrdttades ursprungligen for att bidra till en hog sjosdkerhetsniva i hela unionen och
samtidigt till att forhindra fororeningar fran fartyg och senare dven fran olje- och
gasanlidggningar. Aven om dessa mal stirktes ytterligare genom att dven frimjande av
sjofartsskydd lades till motiverar byrans fokus under de senaste aren pa stod till
utvecklingen av regelverk for att minska koldioxidutsléapp och digitalisera sjofarten att dessa
omrdden laggs till i byrans 6vergripande mal s att den kan bidra till mélen for bade den
grona och den digitala omstéllningen av branschen. P4 samma sétt motiverar byrans
avgorande roll nér det géller att tillhandahélla en maritim lagesbild, genom satellitbilder och
anvindning av fjarrstyrda luftfartygssystem, att detta ldggs till som ett relevant 6vergripande

mal for byran.

I dessa mal bor byrans deltagande faststillas nér det giller att stodja kommissionen och
medlemsstaterna med tekniskt och operativt bistdnd for att genomfora unionens politik pa

sjofartsomradet.

For att dessa mél ska kunna uppnés pa ett korrekt sétt dr det lampligt att byran utfor
sarskilda uppgifter pd omrddena sjosékerhet, miljoskydd, minskning av koldioxidutslapp i
sjofartssektorn, sjofartsskydd och cybersdkerhet, sjodvervakning och kriser till havs samt
frimjande av digitalisering och underléttande av datautbyte pé sjofartsomridet. For att
fokusera pa sérskilda utmaningar och for att sdkerstilla kostnadseffektivitet for de uppgifter
som byran utfor har styrelsen rétt att prioritera och nedprioritera vissa uppgifter och

verksamheter i den arliga och flerariga planeringen.

Utover de specifika uppgifterna bor byran, pd begéran av kommissionen eller
medlemsstaterna, tillhandahélla 6vergripande tekniskt stod for att genomfora alla uppgifter
som omfattas av byrans behorighet och mél och som harror fran framtida behov och
utveckling pd unionsniva. Sédana ytterligare uppgifter maste dvervigas med hénsyn till
tillgdngliga personalresurser och ekonomiska resurser, som byrans styrelse bor beakta innan
beslut fattas om att ta med dessa uppgifter 1 byrans samlade programdokument som en del
av byréns arliga eller flerariga arbetsprogram. Detta dr nodviandigt for att sékerstélla att vissa

uppgifter som utgoér byrans kdrnverksamhet vid behov kan prioriteras.
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(12)

(13)

(14)

Byran har ledande teknisk sakkunskap inom sina behdrighetsomréaden och bor déarfor hjilpa
medlemsstaterna med frivillig utbildning och kapacitetsuppbyggnad och anvédnda de tekniskt

mest avancerade verktygen for att genomfora detta.

Byrans tekniska sakkunskap bor frimjas ytterligare genom forskning pa sjofartsomradet och
deltagande i relevant unionsverksamhet pa omradet. Byran bor i ndra samarbete med
styrelsen pa ett proaktivt sdtt bidra till mélen att forbattra sjosdkerhet och sjofartsskydd,

minska koldioxidutslapp inom sjofarten och forhindra fororeningar fran fartyg.

Nar det géller sjosdkerhet bor byran utveckla en proaktiv strategi for att faststélla
sdkerhetsrisker och sdkerhetsutmaningar och anvinda den som grund for att vart tredje ar
lamna in en rapport till kommissionen om framstegen nér det giller sjosdkerhet. Byran bor
dessutom fortsitta att bistd kommissionen och medlemsstaterna i genomforandet av relevant
unionslagstiftning, sérskilt nér det géiller flagg- och hamnstatsskyldigheter, utredningar av
sjoolyckor, lagstiftning om sidkerhet pa passagerarfartyg, erkdnda organisationer och marin
utrustning. Med tanke pé att sjosékerheten befinner sig i stindig utveckling skulle byran,
efter forhandsgodkédnnande fran styrelsen och utan att det paverkar medlemsstaternas
befogenheter pd dessa omraden, kunna stodja kommissionen och medlemsstaterna i arbetet
med att identifiera nya expertomraden med anknytning till sjosikerhet. Det dr ocksé viktigt
att samla in ytterligare statistik om utbildning och certifiering av sjéfolk och, pa styrelsens
begiran, om genomforandet av relevanta internationella konventioner om sjofolks arbets-
och levnadsvillkor ombord. For att undvika dubbelarbete bor sirskild uppméarksamhet dgnas

at det arbete som redan utfors av internationella organisationer.
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(15)

Sedan den senaste betydande dndringen av férordningen 2013 har det skett en betydande
utveckling av lagstiftningen inom sj6fartssektorn nér det géller héllbarhet, sdsom
forhindrande av och insatser mot fororeningar, miljoskydd och minskade koldioxidutslépp.
Utdver de uppgifter som hittills ingétt i byrdns mandat, t.ex. férhindrande av féroreningar
fran fartyg och olje- och gasanldggningar, framst genom anvéndningen av CleanSeaNet, bor
byran fortsétta att bistd kommissionen i genomforandet av Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 2019/88313 genom att denna uppgift aterspeglas i byrans uppdaterade mandat.
Dessutom finns det ett 6kat behov av att byran fortsétter att bista vid genomforandet av de
sjofartsrelaterade delarna av Europaparlamentets och radets direktiv 2008/56/EG'* och (EU)
2016/802'5. Byrén bor vart tredje &r ligga fram en rapport om framstegen pd omradet. Med
tanke pa att sektorn befinner sig i stdndig utveckling skulle byran, efter
forhandsgodkdnnande frén styrelsen och utan att det pdverkar medlemsstaternas
befogenheter pd dessa omraden, kunna stodja kommissionen och medlemsstaterna i arbetet

med att identifiera nya expertomraden med anknytning till miljoskydd.

13

14

15

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/883 av den 17 april 2019 om
mottagningsanordningar i hamn for avlimning av avfall frén fartyg, om &ndring av

direktiv 2010/65/EU och upphdvande av direktiv 2000/59/EG (EUT L 151, 7.6.2019,

s. 116).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/56/EG av den 17 juni 2008 om uppréttande av
en ram for gemenskapens dtgérder pd havsmiljopolitikens omréde (ramdirektiv om en marin
strategi) (EUT L 164, 25.6.2008, s. 19).

Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2016/802 av den 11 maj 2016 om att minska
svavelhalten 1 vissa flytande branslen (EUT L 132, 21.5.2016, s. 58).
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(16)

(17)

Nar det géller minskning av koldioxidutslédpp inom sjofartssektorn arbetar Internationella
sjofartsorganisationen (IMO) for att begrinsa de globala utsldppen fran sjofarten, och detta
bor uppmuntras, bland annat genom ett snabbt genomforande av IMO:s inledande strategi
for minskning av viaxthusgasutsldppen fran fartyg (Initial Strategy on Reduction of
Greenhouse Gas Emissions from Ships) som antogs 2018. Diskussioner pagar om hur en
sadan ambition kan forverkligas i praktiken, bland annat om en revidering av den inledande
strategin. P4 unionsniva har en uppsittning strategier och lagstiftningsforslag utvecklats for
att stodja minskningen av koldioxidutsldpp och ytterligare frimja sjofartssektorns héllbarhet,
vilket sérskilt terspeglas 1 den europeiska grona given, strategin for héllbar och smart
mobilitet, 55 %-paketet och nollféroreningsstrategin. Darfor bor behovet av att minska

utslédppen av véxthusgaser fran sjofartssektorn aterspeglas i byrdns mandat.

I detta avseende bor byran, samtidigt som den bor fortsitta att bistd kommissionen och
medlemsstaterna i genomforandet av Europaparlamentets och radets férordning (EU)
2015/7576, dven bista i genomforandet av de nya regleringsdtgirder som syftar till att
minska koldioxidutslappen inom sjofartssektorn och som hérrdr fran 55 %-paketet, t.ex. i
forordning (EU) 2023/1805 om anvéndning av férnybara och koldioxidsnéla branslen for
sjotransport!” och i de sjofartsrelaterade delarna av Europaparlamentets och radets direktiv
2003/87/EG om ett system for handel med utslidppsritter for vixthusgaser inom
gemenskapen'®. Byrén bor fortsitta att vara ledande nér det giller sakkunskap pa unionsniva
for att bista 1 sektorns omstéllning till fornybara och koldioxidsnéla brianslen genom att
bedriva forskning som ir relevant for genomforandet och utvecklingen av
unionslagstiftningen om inforande och anvéndning av hallbara alternativa energikéllor for
fartyg, inklusive landstromsforsorjning till fartyg, och nér det géller anvindning av 16sningar
for energieffektivitet och vindassisterad framdrivning. For att 6vervaka framstegen nér det

giller att minska koldioxidutsldppen i sjofartssektorn bor byran vart tredje &r rapportera till

16

17

18

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/757 av den 29 april 2015 om
overvakning, rapportering och verifiering av koldioxidutslépp fran sjétransporter och om
andring av direktiv 2009/16/EG (EUT L 123, 19.5.2015, s. 55).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/1805 av den 13 september 2023 om
anvandning av fornybara och koldioxidsnala bréanslen for sjétransport och om adndring av
direktiv 2009/16/EG (EUT L 234, 22.9.2023, s. 438).

Europaparlamentets och rédets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system
for handel med utsléppsritter for vixthusgaser inom unionen och om @ndring av radets
direktiv 96/61/EG (EUT L 275, 25.10.2003, s. 32).
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(18)

(19)

kommissionen om insatserna for att minska viaxthusgasutslappen och eventuella

rekommendationer som den kan ha gett.

P& omradet sjofartsskydd bor byran fortsétta att ge tekniskt bistédnd till kommissionens
inspektioner inom ramen for Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 725/2004
om forbittrat sjofartsskydd pé fartyg och i hamnanliggningar!®. Med tanke p4 att antalet
cybersikerhetsincidenter inom sjofartssektorn har 6kat avsevirt under de senaste aren bor
byran bistd i unionens insatser for att 6ka resiliensen mot cybersidkerhetsincidenter inom
sjofartssektorn genom att underlitta utbytet av bésta praxis och information om

cybersédkerhetsincidenter mellan medlemsstaterna.

Byran bor fortsitta att driva det 6vervaknings- och informationssystem for fartyg som
inrittats genom Europaparlamentets och radets direktiv 2002/59/EG*, tillsammans med
andra system som ligger till grund for upprittandet av en maritim l4gesbild. I detta avseende
bor byrdn fortsétta att spela en viktig roll 1 férvaltningen av sjofartsskyddet i
Copernicusprogrammet och fortsitta att anvénda tillganglig senaste teknik, t.ex. fjarrstyrda
luftfartygssystem som ger medlemsstaterna och andra unionsorgan ett anvéndbart verktyg
for dvergripande och operativ 6vervakning. Utdver dessa tjanster har byran visat sin
strategiska roll nér det giller att tillhandahalla en maritim ldgesbild som stdd i olika kriser,
t.ex. covid-19 och Rysslands anfallskrig mot Ukraina. Till f6ljd av detta bor byrén driva ett
centrum som &r oppet dygnet runt alla veckans dagar och som bor bistd kommissionen och

medlemsstaterna 1 sddana nddsituationer.

19

20

Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 725/2004 av den 31 mars 2004 om
forbattrat sjofartsskydd pé fartyg och i hamnanldggningar (EUT L 129, 29.4.2004, s. 6).
Europaparlamentets och rédets direktiv 2002/59/EG av den 27 juni 2002 om inréttande av
ett dvervaknings- och informationssystem for sjotrafik i gemenskapen och om upphédvande
av radets direktiv 93/75/EEG (EGT L 208, 5.8.2002, s. 10).

10828/24 anb,scs,mm/MM,ANB,S 15

CS/ma

BILAGA TREE.2.A SV



(19a) Byrén bor bistd kommissionen och medlemsstaterna med informationsutbytet genom
utveckling och underhdll av den frivilliga gemensamma miljon for informationsutbyte

(CISE), med respekt for det faktum att medlemsstaternas medverkan ar frivillig.

(20) Digitaliseringen av data dr en naturlig del av den tekniska utvecklingen nar det géller
datainsamling och datadverforing, och syftar till att bidra till kostnadsbesparingar och
effektiv anvindning av minskliga resurser. Anvéndning av autonoma ytfartyg till sjoss
(MASS, Maritime Autonomous Surface Ships) och den digitala och tekniska utvecklingen
ger ett brett spektrum av nya mgjligheter nér det géller datainsamling och styrning av
integrerade system. Det skapar mojligheter for potentiell digitalisering, automatisering och
standardisering av flera processer, vilket skulle gora det mojligt att underlétta arbetet med
sjofartens sdkerhet, skydd, hallbarhet och effektivitet, inklusive dvervakningsmekanismer,
pa unionsnivé och samtidigt minska den administrativa bordan for medlemsstaterna. I detta
avseende bor byran bland annat underlitta och frimja anvéndning av elektroniska certifikat,
insamling, registrering och utvérdering av tekniska data, systematiskt utnyttjande av
befintliga databaser, inklusive korsbefruktning av dem genom anvéndning av innovativa it-
verktyg och verktyg for artificiell intelligens, 1 syfte att minska den administrativa bérdan
for medlemsstaterna. I detta arbete bor byran ta hinsyn till att alla verktyg eller system
behover vara anvandarvinliga och driftskompatibla med redan befintliga tekniska 16sningar

for att inte skapa onddiga kostnader for medlemsstaterna eller industrin.

(21)  For att byran ska kunna utfora sina uppgifter pa vederborligt sétt, bor dess tjinstemén
besoka medlemsstaterna for att 9vervaka att unionens system for sjosdkerhet och
forhindrande av fororeningar fran fartyg fungerar. Byran bor ocksa genomfora inspektioner

for att bista kommissionen i beddmningen av det faktiska genomforandet av unionsrétten.
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(22)

(23)

For att bidra till relevant arbete 1 de tekniska arbetsgrupper som inréttats inom ramen for
IMO, Internationella arbetsorganisationen (ILO) och samforstandsavtalet fran Paris om
hamnstatskontroll som undertecknades i Paris den 26 januari 1982 (Paris MoU), kan
kommissionen och medlemsstaterna begéra tekniskt bistdnd och sakkunskap avseende fragor
inom unionens behorighet. P4 samma sétt kan kommissionen ockséa behdva tekniskt bistand
fran byran for att stodja tredjelénder pa sjofartsomradet, sirskilt nédr det giller
kapacitetsuppbyggnad, forhindrande av féroreningar och insatser mot fororeningar. Stod till
tredjeldnder maste overvdgas med hansyn till de tillgédngliga personalresurserna och

ekonomiska resurserna och bor inte paverka byréns prioriteringar negativt.

Nationella myndigheter som utfor kustbevakningsuppgifter dr ansvariga for en lang rad
uppgifter som kan omfatta sjosikerhet, sjofartsskydd, sok- och raddningsinsatser,
granskontroll, fiskerikontroll, tullkontroll, allmén brottsbekdmpning och miljoskydd. I
enlighet med framfor allt EU:s reviderade strategi for sjofartsskydd och dess handlingsplan,
bor byran, Europeiska grins- och kustbevakningsbyran, som inréttats genom
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/1896%!, och Europeiska
fiskerikontrollbyrén, som inrdttats genom Europaparlamentets och rédets forordning (EU)
2019/473%2, dirfor, inom ramen for sina mandat, stirka sitt samarbete sdvil med varandra
som med de nationella myndigheter som utfor kustbevakningsuppgifter, till exempel genom
European Coastguard Functions Forum, for att 6ka kunskaperna om den maritima

lagesbilden och stdodja konsekventa och kostnadseffektiva atgarder.

21

22

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/1896 av den 13 november 2019 om
den europeiska grins- och kustbevakningen och om upphévande av forordningarna (EU)
nr 1052/2013 och (EU) 2016/1624 (EUT L 295, 14.11.2019, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/473 av den 19 mars 2019 om
Europeiska fiskerikontrollbyran (EUT L 83, 25.3.2019, s. 18).
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(24)

(25)

(26)

Genomforandet av denna forordning bor inte paverka fordelningen av behdrigheter mellan
unionen och medlemsstaterna eller medlemsstaternas skyldigheter enligt internationella
konventioner, saisom Forenta nationernas havsrattskonvention, den internationella
konventionen om sékerheten for manniskoliv till sjoss, den internationella
sjordddningskonventionen, den internationella konventionen till férhindrande av fororening
fran fartyg, den internationella konventionen angaende normer for sjofolks utbildning,

certifiering och vakthallning, samt andra relevanta internationella sjéfartsinstrument.

For att effektivisera beslutsprocessen inom byran bor en effektiv och &ndamaélsenlig
styrelsestruktur inrdttas. For detta &ndamal bér medlemsstaterna och kommissionen vara
foretrddda i en styrelse med nddvéndiga befogenheter, bland annat att faststidlla budgeten
och godkdnna programdokumentet. Styrelsen bor ge allménna riktlinjer for byrans
verksamhet och ndrmare delta i 6vervakningen av byréns verksambhet, for att forbéttra
tillsynen av den administrativa forvaltningen och budgetforvaltningen. Styrelsen bor ha
mojlighet att inrdtta underordnade kommittéer och arbetsgrupper med uppgift att pa lampligt
satt forbereda styrelsens sammantriden och stddja dess beslutsprocess samt folja upp och

genomfora dess beslut. Byrdn bor ledas av en verkstéllande direktor.

For att sékerstilla insyn i styrelsens beslut skulle foretradare for berdrda sektorer nérvara vid
delar av dess sammantriaden, dock utan rostratt. Foretraddarna for de olika intressenterna bor

utses av kommissionen pa grundval av deras representativitet pa unionsniva.
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27)

(28)

(29)

For att kunna fullgdra sina uppgifter pa ett korrekt sitt bor byran ha stéllning som juridisk
person och ha en egen budget, som till storsta delen finansieras genom ett bidrag fran
unionen och avgifter och taxor som betalas av tredjeldnder eller andra enheter. Byréns
oberoende och opartiskhet bor inte dventyras genom ekonomiska bidrag som den far av
medlemsstater, tredjeldnder eller andra enheter. For att sdkerstilla att byran agerar
sjalvstandigt 1 sin dagliga verksamhet och i de yttranden, rekommendationer och beslut som
den utfardar bor det rdda insyn i byrans organisation och byrans verkstéllande direktor bor
badra det fulla ansvaret. Byrans personal bor vara oberoende och ha sévil kortvariga som
langvariga anstillningsavtal, for att bevara kunskap och sékerstélla en fortlopande
verksamhet 1 organisationen, samtidigt som ett nddvéndigt och padgaende utbyte av
sakkunskap med sjofartssektorn bibehalls. Byrans utgifter bor omfatta kostnader for

personal, forvaltning, infrastruktur och drift.

Nér det géller forebyggande och hantering av intressekonflikter &r det mycket viktigt att
byran agerar opartiskt, visar integritet och faststiller hga yrkesmassiga standarder. Det bor
aldrig finnas nagra legitima skal att misstdnka att beslut kan paverkas av intressen som stér i
strid med byrans roll som ett organ som betjdnar unionen som helhet eller av privata
intressen eller anknytningar till ndgon styrelseledamot som kan, eller skulle kunna, skapa en
konflikt med ett korrekt utforande av den berdrda personens officiella uppgifter. Styrelsen
bor déarfor anta omfattande regler om intressekonflikter, och reglerna bor offentliggoras pa

byrdns webbplats.

Ett vidare strategiskt perspektiv pd byrans verksamhet skulle gora det ldttare att planera och
forvalta dess resurser pa ett mer &ndamalsenligt sétt och skulle bidra till resultat av hogre
kvalitet. Detta bekréftas och forstirks genom delegerad forordning (EU) 2019/715. Dérfor
bor styrelsen anta och regelbundet uppdatera ett samlat programdokument som innehéller de

arliga och flerariga arbetsprogrammen, efter ldmpligt samrad med berérda intressenter.
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(30)

(1)

(32)

(33)

(34)

Nar byrédn uppmanas att utféra en ny uppgift som for ndrvarande inte ingar i dess
arbetsprogram eller vissa uppgifter for vilka byrén i enlighet med sitt mandat maste
Overvéga och analysera konsekvenserna resursmissigt i fraga om sin personal och budget,
bor styrelsen inkludera sddana uppgifter i programdokumentet forst efter en sddan analys.
Denna analys bor identifiera de resurser som krivs for att byran ska kunna utféra dessa nya
uppgifter och huruvida byrans befintliga uppgifter paverkas negativt eller om de bor

omorienteras.

Byran bor ha tillrackliga resurser for att kunna utfora sina uppgifter och beviljas en autonom
budget. Den bor huvudsakligen finansieras genom ett bidrag fran unionens allménna
budget. Unionens budgetforfarande bor tillimpas pé unionens bidrag och varje annan
subvention som belastar unionens allménna budget. Revisionen av rékenskaperna bor goras

av unionens revisionsratt.

Avgifter forbéttrar finansieringen av en byra och kan dvervigas for specifika tjanster som
omfattas av byrans behdrighet och som byran tillhandahéller tredjelédnder eller branschen.
Eventuella avgifter som tas ut av byrén bor ticka dess kostnader for att tillhandahéalla

respektive tjinster.

I takt med att allt fler decentraliserade organ har inrittats pa senare &r har insynen i och
kontrollen av forvaltningen av unionsanslagen till organen forbéttrats, séarskilt nédr det giller
budgetering av avgifter, finansiell kontroll, befogenheter att bevilja ansvarsfrihet, avsittning
till pensionssystemet samt det interna budgetforfarandet (uppforandekod).
Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) nr 883/2013%3 bor dven tillimpas
fullt ut pa byran, som ocksé bor ansluta sig till det interinstitutionella avtalet av den 25 maj

1999 mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens rad och Europeiska gemenskapernas

23

Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av

den 11 september 2013 om utredningar som utfors av Europeiska byran for
bedrigeribekdmpning (Olaf) och om upphédvande av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248,
18.9.2013,s. 1).
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(35)

(36)

(37)

(38)

kommission om interna utredningar som utfors av Europeiska byran for

bedrageribekdmpning (Olaf)?4.

Eftersom malen for denna forordning, ndmligen att inrétta ett specialiserat organ som kan
bista kommissionen och medlemsstaterna i tillimpningen och évervakningen av
unionslagstiftningen pa sjosidkerhetsomradet och med utvérderingen av dess
andamalsenlighet, inte i tillricklig utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare,
pa grund av det samarbete som krivs, kan uppnés béttre pa unionsniva, far unionen anta
atgirder i1 enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 fordraget om Europeiska unionen.
I enlighet med proportionalitetsprincipen 1 samma artikel gar denna forordning inte utover

vad som &dr nodvéndigt for att uppné dessa mal.

For att byran ska fungera vél dr det nodvandigt att tillimpa vissa principer avseende byrans
styrning for att f6lja det gemensamma uttalandet och den gemensamma ansatsen om
decentraliserade organ, som den interinstitutionella arbetsgruppen enades om i juli 2012 och

som har till syfte att harmonisera byraernas verksamhet och forbattra deras resultat.

Denna forordning ar forenlig med de grundlaggande réttigheter och de principer som sérskilt

erkédnns 1 Europeiska unionens stadga om de grundldggande réttigheterna.

Europeiska sjosdkerhetsbyran, som inrédttades genom forordning (EG) nr 1406/2002, {orblir
samma juridiska person och kommer att fortsdtta med all sin verksamhet och alla sina

forfaranden.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

24

EGT L 136,31.5.1999, s. 15.
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KAPITEL I
INNEHALL, TILLAMPNINGSOMRADE OCH MAL
Artikel 1

Inrittande, innehall och tillimpningsomride

1. Genom denna forordning inrdttas Europeiska sjosidkerhetsbyran (byrdn) och faststills

omfattande regler om byrans uppgifter, funktionssétt och styrning.

2. Byran ska bistd medlemsstaterna och kommissionen for att andaméalsenligt tillimpa och
genomfora unionsritten om sjofart i hela unionen. For detta syfte ska byran samarbeta med
medlemsstaterna och kommissionen och ge dem tekniskt, operativt och vetenskapligt bistdnd inom

ramen for byrans mél och uppgifter enligt artikel 2 och kapitlen II och III.

3. Genom att tillhandahilla det bistdind som avses i1 punkt 2 ska byrén sirskilt stodja
medlemsstaterna och kommissionen sé att de kan tillimpa relevanta unionsrittsakter korrekt och
samtidigt bidra till den 6vergripande effektiviteten i sjotrafiken och sjofarten i enlighet med denna

forordning, 1 syfte att underlétta uppndendet av unionens mal pé sjéfartsomradet.

4. Bistand fran byran far inte paverka medlemsstaternas réttigheter och skyldigheter som flagg-

, hamn- eller kuststater.

Artikel 2

Byrins mél

1. Byrans frimsta mal ska vara att striva efter att sdkerstdlla en hog, enhetlig och
dndamaélsenlig sj0sdkerhetsnivé, sjofartsskydd, minskade véixthusgasutslépp fran fartyg och
hallbarhet inom sjofartssektorn samt forhindrande av och insatser mot fororeningar fran fartyg och

insatser mot fororeningar av havet som orsakas av olje- och gasanldggningar.

10828/24 anb,scs,mm/MM,ANB,S 22
CS/ma

BILAGA TREE.2.A SV



2. Byran ska dessutom stddja frimjande av digitaliseringen av sjéfartssektorn genom att
underlitta elektronisk datadverforing till stod for forenkling och tillhandahallande av integrerade
system och tjénster for sjodvervakning och maritim l4gesbild samt utbildning, som ar frivillig for

medlemsstaterna, till kommissionen och medlemsstaterna.

2a. For att sdkerstélla att dessa mal uppnés pa lampligt sétt ska byrén utféra de uppgifter som
anges 1 kapitlen II och III, trots styrelsens rétt att prioritera vissa uppgifter och verksamheter i den

arliga och flerériga planeringen i enlighet med artikel 17.
KAPITEL 11
BYRANS UPPGIFTER
Artikel 3

Overgripande tekniskt stod

1. Byran ska bista kommissionen

a) vid kontrollen av att relevanta bindande unionsréittsakter som omfattas av byrdns mal
faktiskt genomfors, sérskilt genom de besok och inspektioner som avses i artikel 10; 1 detta

avseende far byrén ldmna forslag till kommissionen om mdjliga forbattringar,

b) 1 det forberedande arbetet med att uppdatera och utarbeta relevanta unionsréattsakter som

omfattas av byrans mal, sirskilt i enlighet med utvecklingen av internationell ritt,

C) 1 genomforandet av de ovriga uppgifter som kommissionen har tilldelats 1 unionens

lagstiftningsakter avseende byrdns mal.

2. Byrén ska i samarbete med medlemsstaterna gora foljande:
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a) Vid behov organisera relevant kapacitetsuppbyggnad och utbildning pa omraden som
omfattas av byrdns mél och som ingér i medlemsstaternas ansvar. Den
utbildningsverksamhet som tillhandahalls ska utarbetas i ndra samrdd med
medlemsstaterna och kommissionen och godkdnnas av styrelsen i1 enlighet med artikel 17 1
denna forordning, samtidigt som artikel 166 1 fordraget om Europeiska unionens

funktionssétt (EUF-fordraget) respekteras fullt ut.

b) Utveckla tekniska 16sningar, bland annat genom att tillhandahélla relevanta operativa
tjénster, och ge tekniskt bistand, for att bygga upp nédvandig nationell kapacitet for

genomforande av relevanta unionsrittsakter som rér byrans mal.

3. Byrén ska fraimja och underlétta samarbetet mellan medlemsstaterna och mellan
medlemsstaterna och kommissionen vid genomforandet av unionslagstiftningen genom att fraimja

utbyte och spridning av erfarenheter och god praxis.

4. Byran ska pa kommissionens begéran eller pa eget initiativ, med forbehall for styrelsens
forhandsgodkinnande i enlighet med artikel 17, bidra till sjofartsforskning pa unionsniva nir det ar
nodvéndigt for att uppfylla byrans mal. I detta avseende ska byran bistd kommissionen och
medlemsstaterna med att identifiera centrala forskningsteman, utan att det paverkar annan
forskningsverksamhet péd unionsniva, och med att analysera pagdende och avslutade
forskningsprojekt som é&r relevanta for byrans mal. Om sa dr lampligt far byran, med forbehall for
tillimpliga regler om immateriella réttigheter och sikerhetsaspekter, sprida resultaten av sin
forsknings- och innovationsverksamhet, efter kommissionens godkdnnande, som en del av sitt
bidrag till att skapa synergier mellan forsknings- och innovationsverksamhet inom andra

unionsorgan och medlemsstaterna.

5. Om sa krévs for att byran ska kunna utfora sina uppgifter far den genomfora studier, med
deltagande av kommissionen, och nir sé ar tillampligt, styrgrupper for samrdd; medlemsstaterna;
och, nér sa dr 1ampligt, arbetsmarknadens parter och branschens foretridare med sakkunskap 1

relevanta fragor.
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6. P& grundval av den forskning och de studier som byrdn genomf6r, men ocksa pa grundval av
erfarenheterna fran dess egen verksamhet, sarskilt besdk och inspektioner, och utbyte av
information och god praxis med medlemsstaterna och kommissionen, far byrén, efter samrad med
styrelsen, foresla relevant icke-bindande material for kommissionen, sdisom rekommendationer,
riktlinjer eller handbocker for att stoddja medlemsstaterna, och i forekommande fall branschen, 1
genomforandet av unionslagstiftningen. Riktlinjer och végledning for genomférandet av

unionslagstiftningen fir endast utfardas av kommissionen.

Artikel 4

Uppgifter som ror sjosidkerhet

1. Byran ska dvervaka framstegen med sjofartens sékerhet i unionen, genomfora riskanalyser
pa grundval av tillgdngliga data och utveckla modeller for riskbeddmning for att identifiera
sdkerhetsutmaningar och sikerhetsrisker. Vart tredje ar ska byran ldmna in en rapport till
kommissionen om framstegen pa sjosdkerhetsomradet, med eventuella tekniska rekommendationer

som skulle kunna behandlas pa unionsniva.

2. Byran ska bistd kommissionen och medlemsstaterna i genomférandet av direktiv
2009/21/EG. Byran ska framfor allt, nér sd dr ldmpligt och pd begiran av medlemsstaterna, anordna
relevant utbildningsverksamhet for medlemsstaternas flaggstatsinspektorer och
flaggstatsbesiktningsmén- enligt artikel 4¢ 1 det direktivet. Den ska ocksa utveckla, underhélla och
uppdatera en digital driftskompatibel portal i enlighet med artikel 6 och en databas for
fartygsinformation i enlighet med artikel 6a 1 det direktivet, och inritta ett elektroniskt

rapporteringsverktyg enligt artikel 9b 1 det direktivet.

Byran ska utveckla relevanta verktyg och tjanster for att pd medlemsstaternas begiran hjélpa dessa

att fullgora sina skyldigheter enligt direktiv 2009/21/EG.

[...]
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3. Byran ska bista kommissionen i utvecklingen och underhéllet av de elektroniska plattformar
och system som foreskrivs i artiklarna 24 och 24a i direktiv 2009/16/EG. Pa grundval av insamlade
data ska byrdn bistd kommissionen i analysen av relevant information och offentliggérandet av

information om foretag med lag eller mycket 1ag prestation i enlighet med direktiv 2009/16/EG.

Byran ska tillhandahalla relevanta verktyg och tjanster for att pdA medlemsstaternas begaran hjélpa

dessa att fullgora sina skyldigheter enligt direktiv 2009/16/EG.

Byrén ska ocksd, 1 ndra samarbete med medlemsstaterna och inom ramen for samforstandsavtalet
frdn Paris om hamnstatskontroll, i enlighet med artikel [22.7] 1 det ovanndmnda direktiv
2009/16/EG, utarbeta ett yrkesutbildningsprogram som ér av frivillig karaktir for medlemsstaterna

och som riktar sig till inspektorer for hamnstatskontroll i medlemsstaterna.

4. Byrén ska bistd kommissionen i utvecklingen och underhallet av den databas som foreskrivs
1 artikel 17 1 direktiv 2009/18/EG. Pa grundval av insamlade data ska byran sammanstélla en arlig
oversikt dver sjoolyckor och incidenter till sjoss. Byrin ska, pa begéran av de berérda
medlemsstaterna och om inga intressekonflikter uppstar, ge operativt stod till dessa medlemsstater i
samband med sdkerhetsutredningar. Byrén ska ocksa genomfora en analys av rapporter om
sdkerhetsutredningar 1 syfte att identifiera mervérde pa unionsnivd i form av alla relevanta lardomar

som kan dras.

Byrén ska tillhandahélla regelbunden utbildning i enlighet med behoven hos medlemsstaternas

myndigheter som utreder sjosdkerhet.
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5. Byran ska bista kommissionen och medlemsstaterna i genomforandet av Europaparlamentets och
radets direktiv 2009/45/EG?S och 2003/25/EG?*® samt radets direktiv 98/41/EG?”. Byran ska sarskilt
utveckla och underhalla en databas for registrering av atgérder i enlighet med artikel 9 i direktiv
2009/45/EG och artikel 9 i direktiv 98/41/EG och bista kommissionen i beddmningen av sadana

atgirder.

6. Byrén ska underlétta samarbetet och informationsutbytet mellan kommissionen och
medlemsstaterna for bedomningen av de erkénda organisationer som utfor besiktnings- och
certifieringsuppgifter i enlighet med artikel 8.1 i férordning (EG) nr 391/2009%8. Byran ska sérskilt

gora foljande:

a) Avge ett yttrande till kommissionen om sin beddmning av de erkidnda organisationerna

enligt artikel 8.1 i forordning (EG) nr 391/2009.

b) Forse medlemsstaterna med ldmplig information i samband med de inspektioner som
utfors for att ge underlag till kommissionens beddmning enligt artikel 8.1 i férordning
(EG) nr 391/2009, vilken i sin tur dr en hjélp i 6vervakningen och tillsynen av erkénda
organisationer i enlighet med artikel 9 i Europaparlamentets och radets direktiv

2009/15/EG?.

25 Europaparlamentets och radets direktiv 2009/45/EG av den 6 maj 2009 om
sakerhetsbestimmelser och sikerhetsnormer for passagerarfartyg (EUT L 163, 25.6.2009,
s. 1).

26 Europaparlamentets och radets direktiv 2003/25/EG av den 14 april 2003 om sérskilda
stabilitetskrav for ro-ro-passagerarfartyg (EUT L 123, 17.5.2003, s. 22).

27 Rédets direktiv 98/41/EG av den 18 juni 1998 om registrering av personer som féardas
ombord pa passagerarfartyg som ankommer till eller avgar fran hamnar i gemenskapens
medlemsstater (EGT L 188, 2.7.1998, s. 35).

28 Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 391/2009 av den 23 april 2009 om
gemensamma regler och standarder for organisationer som utfor inspektioner och utovar
tillsyn av fartyg (EUT L 131, 28.5.2009, s. 11).

2 Europaparlamentets och radets direktiv 2009/15/EG av den 23 april 2009 om gemensamma
regler och standarder for organisationer som utfor inspektioner och utévar tillsyn av fartyg
och for sjofartsadministrationernas verksamhet i forbindelse ddirmed (EUT L 131,
28.5.2009, s. 47).
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C) P& kommissionens begiran tillhandahélla tekniskt bistand nér det géller eventuella
avhjilpande atgirder eller aldggande av boter for erkénda organisationer i enlighet med
artiklarna 5 och 6 i forordning (EG) nr 391/2009 efter att ha lamnat forhandsmeddelande
till de medlemsstater som har gett den berdrda erkénda organisationen bemyndigande, om

de atgarder som kommissionen avser att vidta eller de boter som den avser att dlagga.

7. Byrén ska bistd kommissionen i genomforandet av Europaparlamentets och radets direktiv
2014/90/EU3® genom att tillhandahélla sin tekniska beddmning av sdkerhets- och miljéaspekter,
tillhandahélla rekommendationer med forteckningar 6ver konstruktions-, tillverknings- och
prestandakrav och respektive provningsstandarder, utveckla och underhalla den databas som
foreskrivs 1 artikel 35.4 i det direktivet och underlitta samarbetet mellan anmilda bedomningsorgan

genom att fungera som tekniskt sekretariat for deras samordningsgrupp.

0. Byran far samla in och analysera statistik om sjéfolk som tillhandahélls och anvénds i
enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2022/9933!, Den fér ocksé, pa styrelsens
begéran, samla in och analysera statistik i syfte att bidra till att forbattra sj6folkets arbets- och

levnadsvillkor ombord utan att dubblera det arbete som utfors av internationella organisationer.

9a. Efter forhandsgodkénnande fran styrelsen far byran, ndr s dr lampligt och utan att det
paverkar medlemsstaternas befogenheter pa dessa omraden, stddja kommissionen och

medlemsstaterna i arbetet med att identifiera nya expertomraden med anknytning till sjosdkerhet.

30 Europaparlamentets och radets direktiv 2014/90/EU av den 23 juli 2014 om marin

utrustning och om upphédvande av rddets direktiv 96/98/EG (EUT L 257, 28.8.2014, s. 146).
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2022/993 av den 8 juni 2022 om minimikrav
pa utbildning for sjofolk (EUT L 169, 27.6.2022, s. 45).

31
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Ob. De uppgifter som anges 1 denna artikel far inte inkrdkta pa medlemsstaternas rattigheter och

skyldigheter, sérskilt som flagg-, hamn- eller kuststater.

Artikel 5

Uppgifter som ror miljoskydd

1. Byrén ska pa ett kostnadseffektivt sétt stodja medlemsstaterna med ytterligare medel for
insatser, inbegripet de som ska utvecklas for héllbara alternativa branslen, mot fororeningar fran
fartyg samt fororeningar av havet som orsakas av olje- och gasanldggningar. Byran ska agera pa
begdran av den berdérda medlemsstat under vars dverinseende sanering utfors. Sddant bistand
paverkar inte kuststaternas ansvar att ha lampliga mekanismer for insatser mot fororeningar och ska
respektera det befintliga samarbetet mellan medlemsstaterna pé detta omréde. De operativa resurser
som byran tillhandahéller medlemsstaterna ska ta hinsyn till och tillgodose sektorns behov i
overgingen till anviandning av héllbara alternativa energikallor for fartyg. Nér detta ar lampligt, ska
begéran om insatser mot fororening goras genom unionens civilskyddsmekanism som inréttats

genom Europaparlamentets och radets beslut nr 1313/2013/EU32.

la. Byran ska utarbeta och uppdatera en riskbeddmning for alla europeiska havsomraden; denna
beddmning ska endast ligga till grund for placeringen av byrans fartyg vid insatser mot olje- och
kemikaliefGroreningar for att stddja medlemsstaternas insatser mot fororeningar av den marina

miljén.

2. Byrén ska bistd kommissionen och medlemsstaterna med att upptécka eventuella
fororeningar och ta fram bevis pa olagliga utsldpp fran fartyg i enlighet med direktiv 2005/35/EG.
Byran ska sirskilt bistd i genomforandet av artiklarna 10, 10a, 10b, 10c och 10d i det direktivet

genom att

32 Europaparlamentets och radets beslut nr 1313/2013/EU av den 17 december 2013 om en
civilskyddsmekanism f6r unionen (EUT L 347, 20.12.2013, s. 924).
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b) [...]
c) [...]
d) [...]
3. Byran ska tillhandahalla tjansten CleanSeaNet och andra verktyg for att, pa begéran av

kommissionen eller en medlemsstat, bista kommissionen och medlemsstaterna med att dvervaka
omfattningen av och miljopaverkan fran oljeféroreningar av havet som orsakas av olje- och

gasanldggningar.

4. Byrén ska bistd kommissionen och medlemsstaterna i1 genomforandet av direktiv (EU)

2019/883 om mottagningsanordningar i hamn for avlimning av avfall fran fartyg.

6. Byran ska, pa begéran av kommissionen eller en medlemsstat, bistd kommissionen och
medlemsstaterna, bland annat med operativa verktyg och tjdnster, i genomférandet av de

sjofartsrelaterade delarna av direktiv (EU) 2016/802.

8. Byrén ska, pa begdran av kommissionen eller en medlemsstat, bistd kommissionen och
medlemsstaterna i genomforandet av Europaparlamentets och radets férordning (EU)

nr 1257/201333,

3 Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1257/2013 av den 20 november 2013 om

atervinning av fartyg och om @ndring av forordning (EG) nr 1013/2006 och direktiv
2009/16/EG (EUT L 330 10.12.2013, s. 1).
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8a. Efter forhandsgodkidnnande fran styrelsen far byran, nér sa ar lampligt och utan att det
paverkar medlemsstaternas befogenheter pa dessa omraden, stddja kommissionen och

medlemsstaterna i arbetet med att identifiera nya expertomraden med anknytning till miljéskydd.

0. Byran ska vart tredje ar [dmna in en rapport till kommissionen om de framsteg som gjorts

for att minska sjofartens miljopaverkan pa unionsniva.

Qa. De uppgifter som anges i denna artikel far inte inkrékta p4 medlemsstaternas réttigheter och

skyldigheter, sérskilt som flagg-, hamn- eller kuststater.

Artikel 6

Uppgifter som ror minskning av koldioxidutslapp

2. Byran ska, pa begiran av kommissionen eller en medlemsstat, ge kommissionen och
medlemsstaterna tekniskt bistdnd i samband med operativa och tekniska atgirder och
regleringsinsatser for att minska utsldppen av vixthusgaser fran fartyg. I detta avseende far byran
anvénda alla operativa verktyg eller tjanster som &r relevanta for uppgiften. Byran ska sarskilt
bedriva forskning, inklusive analysarbete, och, efter samrdd med medlemsstaterna, for
kommissionen foresla relevanta riktlinjer eller rekommendationer om inférande och anviandning av

hallbara alternativa brinslen, energi och kraftsystem for fartyg.
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3. Byran ska bista kommissionen och medlemsstaterna i genomforandet av forordning (EU)
2023/1805. Byrén ska sdrskilt bistd kommissionen i utvecklingen och underhéllet av FuelEU-
databasen och andra relevanta it-verktyg som avses i artikel 19 i den forordningen, i utvecklingen
av lampliga 6vervakningsverktyg samt vigledning och riskbaserade malinriktningsmekanismer for
att underlitta genomforande-, verifierings- och verkstillighetsatgirder, séarskilt de som foreskrivs i
artikel 18 1 den forordningen, och i analysen av relevanta data och rapporteringen enligt artikel 30 i

den forordningen.

4. Byran ska bista kommissionen och medlemsstaterna i genomforandet av forordning (EU)
2015/757. Byran ska sérskilt bistda kommissionen med utveckling, uppdatering och underhall av
relevanta it-verktyg, databaser och riktlinjer i syfte att genomfora den forordningen och underlitta
verkstillighetsatgarder, bistd kommissionen i analysen av relevanta data som rapporteras enligt den
forordningen och stodja kommissionen i dess verksamhet for att uppfylla skyldigheterna enligt

artikel 21 1 den forordningen.

5. Byran ska bistd kommissionen och medlemsstaterna i genomforandet av direktiv
2003/87/EG, i den mén det dr relevant for sjofartssektorn. Byran ska sérskilt bistda kommissionen
med utvecklingen av ldmpliga it-verktyg for genomforandet, 6vervakningsverktyg, riktlinjer och
riskbaserade malinriktningsverktyg for att underlétta verifierings-, verkstéllighets- och
genomforandedtgirder med anknytning till direktiv 2003/87/EG, i den man det ar relevant for
sjofartssektorn, samtidigt som man utnyttjar resultaten fran befintliga relevanta verktyg, tjanster och

databaser.

6. Byrén ska vart tredje ar ldmna in en rapport till kommissionen om de framsteg som gjorts
for att uppna minskade koldioxidutslépp fran sjofarten pa unionsniva. Rapporten ska om mojligt

innehélla en teknisk analys av identifierade fragor som skulle kunna hanteras pa unionsniva.

6a. De uppgifter som anges i denna artikel fir inte inkrékta pd medlemsstaternas réttigheter och

skyldigheter, sérskilt som flagg-, hamn- eller kuststater.
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Artikel 7

Uppgifter som ror sjofartsskydd och cybersikerhet

1. Byran ska ge kommissionen tekniskt bistand 1 utférandet av de inspektionsuppgifter som

den tilldelats i enlighet med artikel 9.4 i1 férordning (EG) nr 725/2004.

2. Byrén ska bistd kommissionen och medlemsstaterna, pa kommissionens eller en
medlemsstats begéran, tillsammans med alla andra relevanta unionsorgan, genom att underlétta

utbytet av bista praxis och information om cybersidkerhetsincidenter mellan medlemsstaterna.

2a. De uppgifter som anges i denna artikel far inte inkrékta p4 medlemsstaternas réttigheter och

skyldigheter, sérskilt som flagg-, hamn- eller kuststater.

Artikel 8

Uppgifter som ror sjoovervakning och kriser till havs

1. Byran ska, pa kommissionens och medlemsstaternas begéiran, till kommissionen och
medlemsstaterna tillhandahalla sjodvervaknings- och kommunikationstjdnster baserade pd den
senaste tekniken, inklusive rymd- och markbaserad infrastruktur och sensorer monterade pé alla

typer av plattformar, for att forbéttra den maritima lagesbilden.

2. Byran ska, nir det géller 6vervakning av sjotrafik som omfattas av direktiv 2002/59/EG,
framfor allt frimja samarbete mellan kuststater i de berdrda sjofartsomradena samt utveckla,
underhélla och driva Europeiska unionens datacentral for ldngdistansidentifiering och -sparning av
fartyg (LRIT) och unionens system for informationsutbyte inom sjéfarten (SafeSeaNet), som avses 1
artiklarna 6b och 22a 1 det direktivet, samt det internationella systemet for utbyte av LRIT-data, 1
enlighet med det atagande som gjorts i IMO.
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3. Byran ska pa begéran, och utan att detta paverkar tillaimpningen av nationell ritt och
unionsratten, ldmna relevanta uppgifter om fartygs position samt jordobservationsdata till
kommissionen, behoriga nationella myndigheter och relevanta unionsorgan inom ramen for deras
respektive mandat, i syfte att underlétta atgérder mot hot om sjérdveri och avsiktliga olagliga
handlingar i den mening som avses 1 tillamplig unionsritt, eller enligt internationellt 6verenskomna
réttsliga instrument pa sjofartsomradet, med forbehall for tillampliga regler om uppgiftsskydd och 1
enlighet med de administrativa forfaranden som faststélls i direktiv 2002/59/EG. Tillhandahéllandet

av LRIT-data for fartyg ska medges efter samtycke fran den berdrda flaggstaten.

4. Byran ska driva ett centrum som ér tillgdngligt dygnet runt alla veckans dagar och som, pé
begéran och utan att det paverkar tilldmpningen av nationell ritt och unionsritten, tillhandahéller
kommissionen, de behdriga nationella myndigheterna, utan att det paverkar deras réttigheter och
skyldigheter som flagg-, kust- och hamnstater, och relevanta unionsorgan, inom ramen for deras
mandat, data for en maritim l4gesbild och for analys, beroende pa vad som ar lampligt, till stod for

dem nér det giller

a) sdkerhet, skydd och fororening till havs,

b) nddsituationer till havs,

C) genomforande av unionens sjofartslagstiftning som kréver 6vervakning av fartygsrorelser,
d) atgdrder mot hot om avsiktliga olagliga handlingar i enlighet med tillimplig

unionslagstiftning pa sj6fartsomradet,

da) genomforande av unionens restriktiva atgirder som antagits enligt artikel 29 i EU-

fordraget eller artikel 215 1 EUF-fordraget och som omfattas av byrans befogenheter.
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Tillhandahallandet av sddan information ska omfattas av tillimpliga dataskyddsregler och ske i
enlighet med riktlinjer som ska utfdrdas av den styrgrupp pa hog niva som inréttats i enlighet med
direktiv 2002/59/EG, beroende pé vad som &r ldmpligt. Tillhandahdllandet av LRIT-data for fartyg

ska medges efter samtycke fran den berorda flaggstaten.

5. Byran ska inom sitt behorighetsomréade bidra till snabba insatser vid kriser och till att
begrinsa kriser genom att pa begéran bistd medlemsstaterna och kommissionen i genomforandet av

beredskapsplaner och genom att underldtta utbytet av information och bésta praxis.

6. Byran ska bista kommissionen i driften av sjodvervakningskomponenten i Copernicus

sikerhetstjdnst inom Copernicusprogrammets styrnings- och finansieringsram.

7a. De uppgifter som anges i denna artikel far inte inkrékta pd medlemsstaternas réttigheter och

skyldigheter, sdrskilt som flagg-, hamn- eller kuststater.

Artikel 9

Uppgifter som ror digitalisering och forenkling

1. Byran far, om sé ar lampligt och efter kommissionens och medlemsstaternas godkédnnande,
inom unionsrittens omrdden som faller inom byrans behorighet, samla in och tillhandahalla
objektiv, tillforlitlig och jamforbar statistik och information samt objektiva, tillforlitliga och
jamforbara data for att utvirdera de befintliga atgérdernas dandamélsenlighet och
kostnadseffektivitet. Byran fir dessutom, om sé dr lampligt och pa kommissionens eller
medlemsstaternas begdran, underldtta och framja losningar for att stirka forenklingen och

digitaliseringen av den europeiska sjofartssektorn, bland annat genom elektroniska certifikat.
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2. Byran ska bista kommissionen i genomforandet av Europaparlamentets och radets

forordning (EU) 2019/1239%* med f6ljande uppgifter:

a) I forekommande fall utveckla de gemensamma it-komponenterna och it-tjédnsterna i den
europeiska kontaktpunkten for sjofart (EMSWe, European Maritime Single Window

environment) under kommissionens ansvar.

b) Underhélla datauppsittningen i EMSWe, tilldimpningsanvisningen for meddelanden
(Message Implementation Guide) och mallarna for de digitala kalkylbladen.

C) Ge medlemsstaterna icke-bindande teknisk vigledning for inférandet av EMSWe.

d) Underlitta vidareutnyttjande och delning av data som utbyts inom EMSWe med hjélp av
SafeSeaNet.

3. Byran ska tillhandahalla medlemsstaterna tekniskt bistdnd, pa deras begéran och utan att det

paverkar befintliga tekniska losningar for deras register eller deras réttigheter och skyldigheter som
flaggstater, vid digitaliseringen av deras register och deras forfaranden for att underlétta

anvindningen av elektroniska certifikat.

3a. Nar byran utvecklar it-verktyg och andra tekniska l16sningar ska den alltid ta hénsyn till

cybersdkerheten.

3b.  De uppgifter som anges 1 denna artikel far inte inkrdkta pad medlemsstaternas réttigheter och

skyldigheter, sdrskilt som flagg-, hamn- eller kuststater.

34 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/1239 av den 20 juni 2019 om

inrdttande av en europeisk kontaktpunkt for sjofart och om upphévande av direktiv
2010/65/EU (EUT L 198, 25.7.2019, s. 64).
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Artikel 10

Besok i medlemsstater och inspektioner

1. For att bistd kommissionen i fullgérandet av dess skyldigheter enligt EUF-fordraget, i
synnerhet 1 arbetet med att bedoma det faktiska genomf6randet av relevant unionsritt, ska byran
genomfora besok i medlemsstaterna i enlighet med kraven i1 de unionsréttsakter som fortecknas i
bilaga I, om kommissionen beslutar att delegera en sddan uppgift till byrén, i enlighet med en metod
som faststéllts av styrelsen. Denna metod ska utgé fran ett integrerat tillvigagangssétt vid varje
besok, 1 syfte att under varje besok kontrollera mer &n en réttsakt som é&r relevant for den undersokta

medlemsstatens funktion som flagg-, hamn- eller kuststat.

2. Byran ska underritta den berdrda medlemsstaten inom rimlig tid och senast fem ménader
fore det planerade besdket, om namnen pa de bemyndigade tjdnstemannen, vilken dag besoket ska
inledas och hur ldnge det forvéntas padga. De bemyndigade tjinsteménnen ska genomfora besoket
efter uppvisande av ett beslut frdn byrans verkstillande direktor, dir syftet och malet med besoket

anges.

3. Byran far for kommissionens rdkning genomfora inspektioner i enlighet med kraven i
bindande unionsrittsakter nir det géller organisationer som &r erkdnda av unionen i enlighet med
forordning (EG) nr 391/2009 och nér det géller utbildning och certifiering av sjofolk i tredjelédnder 1
enlighet med direktiv (EU) 2022/993.

3a. Byrén far ocksd genomfora inspektioner pa plats pd kommissionens vignar i enlighet med
forordning (EU) 1257/2013 om atervinningsanldggningar i tredjeldnder, om kommissionen beslutar

att delegera denna uppgift till byréan.
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5. Efter varje besok eller inspektion ska byran upprétta en rapport och skicka den till
kommissionen och den berérda medlemsstaten. Rapporten skulle folja den mall som tidigare

faststallts av kommissionen.

6. Byran ska, i forekommande fall, och i alla hdndelser nér en besoks- eller inspektionscykel
avslutas, analysera inspektionsrapporterna for att identifiera Gvergripande resultat och dra allmidnna
slutsatser om de befintliga atgirdernas &ndamaélsenlighet och kostnadseffektivitet. Byran ska lamna
denna analys till kommissionen och medlemsstaterna for vidare diskussion, sa att relevanta

lardomar kan dras och de bista sétten att arbeta pa kan spridas.

6a. De uppgifter som anges 1 denna artikel far inte inkridkta pa medlemsstaternas réttigheter och

skyldigheter, sérskilt som flagg-, hamn- eller kuststater.

KAPITEL 11

BYRANS OVRIGA UPPGIFTER I FRAGA OM INTERNATIONELLA FORBINDELSER
OCH SAMARBETE INOM DEN EUROPEISKA KUSTBEVAKNINGEN

Artikel 11

Internationella forbindelser

1. Byrén ska, pa begdran fran kommissionen eller medlemsstaterna, ge medlemsstaterna och
kommissionen det tekniska bistdnd som behdvs for att de ska bidra till relevant arbete i de tekniska
arbetsgrupper som inréttats inom ramen for IMO, Internationella arbetsorganisationen, i den man
det géller sjofart, samforstdndsavtalet frin Paris om hamnstatskontroll (Paris MoU) och relevanta

regionala organisationer avseende frdgor inom unionens behdrighet.

[...]
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2. Byran fér, pd kommissionens begiran, tillhandahélla tekniskt bistand, inbegripet anordnande
av relevant utbildningsverksamhet, avseende relevanta unionsrittsakter, till stater som ansdker om
anslutning till unionen och, i forekommande fall, till partnerlander i den europeiska

grannskapspolitiken och till lander som &r parter i Paris MoU.

3. Byran fér, pa begiran av kommissionen eller Europeiska utrikestjdnsten, eller bada, eller
medlemsstaterna, ge bistand vid fororeningar orsakade av fartyg och vid fororeningar av havet som
orsakas av olje- och gasanlidggningar och som péaverkar tredjelinder som delar ett regionalt
havsomrade med unionen. Byran ska tillhandahalla bistdndet i enlighet med unionens
civilskyddsmekanism, som inrittades genom beslut nr 1313/2013/EU, och med de villkor som
géller for medlemsstaterna enligt artikel 5.1 i denna férordning och som tillimpas analogt pa
tredjeldnderna. Dessa uppgifter ska samordnas med befintliga regionala arrangemang for samarbete

avseende fororeningar av havet.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 24 far byrin pa begéran av kommissionen

tillhandahélla tekniskt bistand till tredjeldnder i frdgor som omfattas av dess behorighet.

5. Byrén far efter godkdnnande av kommissionen ingd administrativa arrangemang och
samarbeta med andra unionsorgan som arbetar med fragor som omfattas av byrans behorighet.
Sadana arrangemang och sddant samarbete ska vara foremaél {or styrelsens positiva yttrande samt

regelbundna rapporter till den.

6a. De uppgifter som anges i denna artikel fér inte inkrékta pd medlemsstaternas rattigheter och

skyldigheter, sérskilt som flagg-, hamn- eller kuststater.
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Artikel 12

Europeiskt samarbete om kustbevakningsuppgifter

1. Byran ska i samarbete med Europeiska grins- och kustbevakningsbyran, som inréttats
genom forordning (EU) 2019/1896, och Europeiska fiskerikontrollbyrén, som inrittats genom
forordning (EU) 2019/473, var och en inom ramen for sitt mandat, stodja nationella myndigheter
som utfor kustbevakningsuppgifter pa nationell niva och unionsniva samt, nir sa ar lampligt, pa

internationell nivad genom

a) delning, sammanstéllning och analys av information fran fartygsrapporteringssystem och
andra informationssystem som drivs av eller ar tillgédngliga for dessa byraer, i enlighet med
deras respektive rittsliga grunder och utan att det paverkar medlemsstaternas dganderitt till

data,

b) tillhandahéllande av 6vervaknings- och kommunikationstjanster baserade pa den senaste
tekniken, inbegripet rymdbaserad och markbaserad infrastruktur och sensorer som

monteras pa alla typer av plattformar,

C) kapacitetsuppbyggnad genom utarbetande av riktlinjer och rekommendationer och genom
faststillande av bésta praxis samt genom tillhandahallande av utbildning och utbyte av

personal,

d) forstiarkt informationsutbyte och samarbete om kustbevakningsuppgifter, bland annat

genom att analysera operativa utmaningar och framvixande risker pé sjofartsomradet,

e) kapacitetsdelning genom planering och genomférande av multifunktionella insatser och
genom Omsesidigt utbyte av tillgadngar och andra resurser, i den utstrackning dessa dtgérder

samordnas av byrierna och godtas av de berdrda medlemsstaternas behdriga myndigheter.

2. Nérmare former for samarbete om kustbevakningsuppgifter mellan byran, Europeiska grins-
och kustbevakningsbyridn och Europeiska fiskerikontrollbyran ska, utan att det paverkar de
befogenheter for byréns styrelse som anges i artikel 15, faststéllas 1 ett samarbetsavtal, 1 enlighet
med deras respektive mandat och de finansiella regler som é&r tillimpliga for dessa byraer. Ett sddant
avtal ska godkinnas av byrans styrelse samt av Europeiska fiskerikontrollbyréns och Europeiska

grins- och kustbevakningsbyrans styrelser.
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3. Kommissionen ska i ndra samarbete med medlemsstaterna, byran, Europeiska gréns- och
kustbevakningsbyrdn och Europeiska fiskerikontrollbyran stélla till forfogande en praktisk handbok
om europeiskt samarbete om kustbevakningsuppgifter. Handboken ska innehalla riktlinjer,
rekommendationer och bésta praxis for informationsutbyte. Kommissionen ska anta handboken i

form av en rekommendation.

4. De uppgifter som anges i denna artikel far inte negativt paverka byrans uppgifter som avses
i artiklarna 4—12 och fér inte inkrékta pa medlemsstaternas réttigheter och skyldigheter, i synnerhet

1 egenskap av flaggstater, hamnstater eller kuststater.

Artikel 13
Kommunikation och spridning

Byran far pa eget initiativ delta i kommunikationsverksamhet pd de omraden som ingér i dess
mandat for att frdmja sitt arbete och sprida relevanta riktlinjer. Den ska sdrskilt sékerstélla att
allménheten och alla berdrda parter i god tid far objektiv, tillforlitlig och littbegriplig information
om dess arbete. Kommunikationsverksamheten ska stodja de andra uppgifter som avses i punkterna
3—12 och ska folja de relevanta planer for kommunikation och informationsspridning som antagits
av styrelsen, vilka 1 forekommande fall ska omfatta arrangemang for samrad med medlemsstaterna
innan informationen offentliggdrs. Dessa planer ska grundas pa en behovsanalys och regelbundet

uppdateras av styrelsen.
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KAPITEL IV
BYRANS ORGANISATION
Artikel 14

Forvaltnings- och ledningsstruktur

Byréns forvaltnings- och ledningsstruktur ska bestd av

a) en styrelse, som ska utfora de uppgifter som anges 1 artikel 16,

b) [...]

C) en verkstéllande direktor, som ska utfora de uppgifter som anges i artikel 23.
Artikel 15

Styrelsens sammanséattning

1. Styrelsen ska bestd av en foretrddare for varje medlemsstat och tva foretradare for

kommissionen, vilka alla ska ha rostratt.

[...]

Styrelsen ska dven omfatta fyra yrkesutovare fran de mest berdrda sektorerna, enligt vad som avses

1 artikel 2, som utses av kommissionen och som saknar rostritt.

Styrelseledamdterna ska utses pa grundval av relevant erfarenhet och sakkunskap inom de omraden
som avses 1 artikel 2. Medlemsstaterna och kommissionen ska striva efter en jamn konsfordelning i
styrelsen. En av de fyra yrkesutdvarna ska foretrada den permanenta samarbetsstrukturen for organ

for utredning av olyckor 1 enlighet med artikel 10 1 direktiv 2009/18/EG.
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3. Varje medlemsstat och kommissionen ska utse sina ledamdter i styrelsen samt en suppleant,

som ska foretrdda ledamoten i dennes frdnvaro.
4. Mandatperioden ska vara fyra ar. Mandatperioden far férnyas.

5. Alla ledamoter och suppleanter ska underteckna en skriftlig forklaring nér de tilltréder sitt
uppdrag dir de uppger att de inte befinner sig i en intressekonflikt. Alla ledamoter och suppleanter
ska uppdatera sin forklaring nér det sker en fordndring avseende intressekonflikter. Byran ska

offentliggdra forklaringarna och uppdateringarna pa sin webbplats.

Artikel 16
Styrelsens uppgifter
1. For att sékerstilla att byrdn fullgdr sina uppgifter ska styrelsen gora foljande:
a) Ge allménna och strategiska riktlinjer for byrins verksamhet.
b) Anta byréns samlade programdokument; detta ska ske varje ar med tva tredjedelars

majoritet av styrelsens rostberittigade ledaméter, efter mottagande av kommissionens

yttrande och i enlighet med artikel 17.

C) Anta byrdns arsbudget och tjénsteforteckning med tva tredjedelars majoritet av styrelsens
rostberittigade ledamoter och utfora andra uppgifter avseende byrans budget 1 enlighet

med kapitel VI.

d) Anta byrans konsoliderade arliga verksamhetsrapport med tva tredjedelars majoritet av
styrelsens rostberéttigade ledamdter och senast den 1 juli varje dr 1dmna den till

Europaparlamentet, radet, kommissionen, revisionsritten och medlemsstaterna. Rapporten

ska offentliggoras.
e) Anta de finansiella reglerna for byrdn i enlighet med artikel 25.
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Avge ett yttrande om byrans slutliga rdkenskaper med tva tredjedelars majoritet av

styrelsens rostberittigade ledaméter.

) Faststélla en metod for de besok som ska genomforas enligt artikel 10. Om kommissionen
inom 15 dagar fran den dag da metoden antogs meddelar att den inte samtycker till den ska
styrelsen behandla den igen och vid den andra behandlingen anta den, eventuellt i 4ndrad
form, antingen med tva tredjedels majoritet, inbegripet kommissionens foretradare, eller
med enhéllighet bland medlemsstaternas foretradare.

h) Overviga och godkiinna administrativa arrangemang i enlighet med artikel 11.5.

1) Anta en strategi for bedriageribekdmpning som stér i proportion till de faktiska riskerna for
bedriagerier och med hinsyn tagen till kostnaderna for och fordelarna med de atgérder som
ska genomforas.

1) Anta regler for forebyggande och hantering av intressekonflikter med avseende pa
styrelsens ledamoter och érligen offentliggdra deras intresseforklaringar pa sin webbplats.

ja) Anta regler och forfaranden for insyn nér det giller lobbyverksamhet och tredje enheters
deltagande i utarbetandet av rapporter eller andra handlingar som utfardas av byran,
sarskilt rorande sddana tredje enheter, och som ska offentliggoras pa byréns webbplats.

k) Anta och regelbundet uppdatera de planer for kommunikation och informationsspridning
som avses 1 artikel 13, pd grundval av en behovsanalys.

1) Anta sin arbetsordning med tva tredjedelars majoritet av styrelsens rostberéttigade
ledaméter.

m) [...]

n) [...]
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0) I enlighet med punkt 2, med avseende pa byrans personal, utova de befogenheter som 1
tjdnsteforeskrifterna for tjanstemaén tilldelas tillsdttningsmyndigheten och i
anstillningsvillkoren for 6vriga anstéllda tilldelas den myndighet som &r behdrig att sluta

anstillningsavtal3®,

p) Anta genomforandebestimmelser for att ge verkan at tjansteforeskrifterna for tjansteman
och anstillningsvillkoren for 6vriga anstéllda, i enlighet med artikel 110.2 1

tjdnsteforeskrifterna.

q) Utse den verkstéllande direktoren, ge véigledning till och dvervaka den verkstéllande
direktorens arbete och i forekommande fall férlinga dennes mandatperiod eller entlediga
honom eller henne fran uppdraget, med fyra femtedelars majoritet av styrelsens

rostberittigade ledamoter i1 enlighet med artikel 22.
r) Utarbeta forfaranden for de beslut som ska fattas av den verkstillande direktoren.

s) Om sa ar lampligt, utse en rakenskapsforare som omfattas av tjansteforeskrifterna och
anstéllningsvillkoren for dvriga anstéllda, som ska vara helt oberoende vid utférandet av

sina arbetsuppgifter.

t) Sdkerstélla lamplig uppfoljning av de resultat och rekommendationer som harror fran
interna eller externa revisionsrapporter och utvdrderingar samt frén utredningar som utfors

av Europeiska byran for bedrigeribekdmpning (Olaf) och Europeiska dklagarmyndigheten
(Eppo).

u) Fatta alla beslut om inréttandet av byrdns interna strukturer med tvé tredjedelars majoritet
av styrelsens rostberittigade ledaméter, inbegripet inrdttandet av underordnade grupper
eller arbetsgrupper utan beslutsbefogenheter och med vederbdorligt beaktande av deras

budgetkonsekvenser och, vid behov, dndringar av dem.

35 Radets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 av den 29 februari 1968 om
faststéllande av tjinsteforeskrifter for tjansteménnen 1 Europeiska gemenskaperna och
anstéllningsvillkor for 6vriga anstéllda i dessa gemenskaper samt om inforande av sérskilda
tillfalliga atgérder betrdffande kommissionens tjanstemén (EGT L 56, 4.3.1968, s. 1).
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ua) Med tva tredjedelars majoritet av styrelsens rostberdttigade ledamoter, godkénna

arrangemangen for tredjeldanders deltagande i byréns arbete i1 enlighet med artikel 24.

V) Med tvé tredjedelars majoritet av styrelsens rostberéttigade ledamoter, besluta om de
tjdnster som byran far erbjuda mot avgifter och taxor och anta en rammodell f6r den
ekonomiska fordelningen av de avgifter och taxor som betalas enligt artikel 26.3 ¢c. Om
kommissionen inom 15 dagar fran dagen for antagande av styrelsens beslut om de tjinster
som ska erbjudas mot avgifter, eller av rammodellen, meddelar att den inte samtycker till
beslutet ska styrelsen behandla det igen och vid den andra behandlingen anta det,
eventuellt 1 &ndrad form, antingen med fyra femtedelars majoritet, inbegripet

kommissionens foretradare, eller med enhéllighet bland medlemsstaternas foretrddare.

va) Med tva tredjedelars majoritet av styrelsens rostberittigade ledaméter, besluta om de

avgifter och taxor som ska betalas till byran och betalningsvillkoren enligt artikel 33.

w) Anta en strategi for att uppna effektivitetsvinster och synergieffekter.

X) [...]

y) Anta byréns interna sdkerhetsbestimmelser som avses i artikel 41.

) Utse byrans uppgiftsskyddsombud.

2. Styrelsen ska, 1 enlighet med artikel 110.2 i tjinsteforeskrifterna, anta ett beslut grundat pa

artikel 2.1 1 tjansteforeskrifterna och artikel 6 1 anstédllningsvillkoren f6r Gvriga anstillda om att
delegera relevanta tillsdttningsbefogenheter till den verkstéllande direktoren och faststilla pa vilka
villkor denna delegering av befogenheter kan dras in. Den verkstillande direktdren ska ha ritt att

vidaredelegera dessa befogenheter.
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Om exceptionella omstandigheter kraver det far styrelsen genom ett beslut tillfélligt dra in
delegeringen av tillsdttningsmyndighetsbefogenheterna till den verkstéllande direktéren samt de
befogenheter som denne vidaredelegerat, och utdva dem pé egen hand eller delegera dem till en av

sina ledamdéter eller till nagon annan i personalen dn den verkstillande direktoren.

Artikel 17
Arlig och fleririg programplanering

1. Senast den 30 november varje ar ska styrelsen anta ett samlat programdokument som
innehéller en flerarig och en arlig programplanering pa grundval av ett forslag fran den
verkstillande direktdren, med beaktande av kommissionens yttrande. Den ska lamna det till

Europaparlamentet, radet och kommissionen.

Om kommissionen inom 15 dagar frdn den dag d4 det samlade programdokumentet antogs
meddelar att den inte samtycker till dokumentet ska styrelsen behandla det igen och inom tvé
manader, vid den andra behandlingen, anta det eventuellt 4ndrade dokumentet, antingen med tva
tredjedelars majoritet, inbegripet kommissionens foretrddare, eller med enhillighet bland

medlemsstaternas foretradare.

2. Det samlade programdokumentet ska bli definitivt efter det att den allménna budgeten

slutligen har antagits och vid behov anpassas 1 enlighet ddrmed.

3. Det érliga arbetsprogrammet ska omfatta detaljerade mél och forvintade resultat, inklusive
resultatindikatorer. Det ska ocksa innehalla en beskrivning av de atgidrder som ska finansieras och
en uppgift om de finansiella och minskliga resurser som tilldelats varje atgard, i enlighet med
principerna om aktivitetsbaserad budget och forvaltning. Det arliga arbetsprogrammet ska
overensstimma med det flerariga arbetsprogram som avses i punkt 7. Det ska tydligt framga vilka

uppgifter som lagts till, 4ndrats eller strukits jaimfort med foregdende budgetér.
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4. Styrelsen ska éndra det antagna arliga arbetsprogrammet om byrén far en ny uppgift.
Inférandet av en sddan ny uppgift ska bli foremal {for en analys av personal- och

budgetkonsekvenserna och kan bli foremél for ett beslut om att senareldgga andra uppgifter.

5. Styrelsen ska, inom ramen for utarbetandet av det samlade programdokumentet, granska och
godkinna kommissionens eller medlemsstaternas begidranden om tekniskt bistand enligt

artikel 3.1 c och 3.2 b, artikel 4.2, 4.9 och 4.9a, artikel 5.6, 5.8 och 5.8a, artikel 7.2, artikel 8.6 och
8.7, artikel 9.3, artikel 10.3a och artikel 11.2 och 11.4. Godkinnandet av en sddan begéran

a) far inte negativt paverka byrans ovriga uppgifter,

b) ska innebdira att dubbelarbete undviks,

C) ska bli foremal for en analys av personal- och budgetkonsekvenserna, och

d) kan bli foremal for ett beslut om att senareldgga andra uppgifter.

6. Varje visentlig dndring av det arliga arbetsprogrammet ska antas enligt samma forfarande

som det ursprungliga drliga arbetsprogrammet. Styrelsen far delegera befogenheten att gora icke-

visentliga dndringar i det arliga arbetsprogrammet till den verkstéllande direktoren.

7. Det flerariga arbetsprogrammet ska innehalla 6vergripande strategisk programplanering,
inbegripet mal, forvintade resultat och resultatindikatorer. Aven resursplanering, inbegripet flerarig

budget och personal, ska inga.

8. Resursplaneringen ska uppdateras arligen. Den strategiska programplaneringen ska

uppdateras vid behov, och sérskilt for att beakta resultatet av den utvéirdering som avses 1 artikel 41.
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Artikel 18

Styrelsens ordforande

1. Styrelsen ska vélja en ordforande och en vice ordforande bland sina rostberittigade
ledaméter. Ordforanden och vice ordforanden ska véljas med tva tredjedelars majoritet av styrelsens

rostberéttigade ledamoter.

2. Vice ordforanden ska automatiskt ersétta ordféranden om denne ar forhindrad att fullgéra

sina aligganden.

3. Ordforandens och vice ordférandens mandatperiod ska vara fyra ar. Deras mandatperiod fér
fornyas en gang. Om deras uppdrag som styrelseledamot upphor under mandatperioden ska

emellertid 4ven deras mandatperiod automatiskt upphora vid samma tidpunkt.

Artikel 19

Styrelsens sammantriden

1. Styrelsens sammantrdden ska hallas i1 enlighet med dess arbetsordning och sammankallas av

dess ordforande.

2. Byrans verkstéllande direktor ska delta i 6verldggningarna, utom nér detta kan leda till en
intressekonflikt enligt ordférandens beslut eller nér styrelsen ska fatta beslut, i enlighet med

artikel 35.

3. Styrelsen ska halla tvé ordinarie sammantridden per ar. Den ska dessutom sammantrada pa

initiativ av ordforanden eller pa begéran av kommissionen eller en tredjedel av medlemsstaterna.

4. Styrelsen fér, om det dr friga om konfidentiella uppgifter eller om en intressekonflikt skulle
uppsta, besluta att ta upp sérskilda fragor pé sin dagordning utan nérvaro av de berdrda
ledaméterna. Detta far inte paverka medlemsstaternas och kommissionens rétt att foretrddas av en
suppleant eller nigon annan person. Narmare regler for tillimpningen av denna bestimmelse ska

faststéllas 1 styrelsens arbetsordning.
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5. Styrelsen féar bjuda in alla personer vars asikter kan vara av intresse att delta som

observatorer vid sammantridena nér det géller sérskilda punkter pa dagordningen.

6. Styrelseledamdterna far, med forbehall for bestimmelserna i arbetsordningen, bitrddas av

radgivare eller experter.

7. Styrelsens sekretariat ska tillhandahallas av byran.

Artikel 20

Omrostningsbestaimmelser for styrelsen

1. Styrelsen ska fatta sina beslut med absolut majoritet av sina rostberittigade ledamoter, om

inte annat foreskrivs i denna férordning.

2 [...]

3. Varje ledamot ska ha en rost. Den verkstillande direktdren far inte rosta.

4. I en ledamots franvaro ska suppleanten ha ritt att utdva dennes rostrtt.

5. Rostningsforfarandena ska faststillas utforligare 1 arbetsordningen, inklusive villkoren for

en ledamot att agera pa en annan ledamots végnar.
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Artikel 21

[..]

1 [...]

2. [.]

a) [.]

b) [...]

c) [..]

3.0 ]

4. [..]

5.0 ]

6.  [...]

7. [..]
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KAPITEL V

VERKSTALLANDE DIREKTOR

Artikel 22
Utnimning, forlingning av mandatperiod och entledigande frin uppdrag

1. Den verkstéllande direktoren ska utses av styrelsen pa grundval av meriter och fardigheter,
frén en forteckning 6ver kandidater som foreslds av kommissionen, efter ett dppet och transparent

urvalsforfarande som ska respektera principen om jamn konsférdelning och geografisk fordelning.

2. Byrén ska foretrddas av styrelseordforanden nir den ingér avtalet om anstéllning av den

verkstillande direktoren.

3. Den verkstéllande direktdrens mandatperiod ska vara fem &r. I god tid fore periodens utgang
ska kommissionen gora en bedomning som sérskilt beaktar en utvirdering av den verkstillande
direktorens arbetsinsats och byrans framtida uppgifter och utmaningar och 6verlamna den till

styrelsen.

4. Styrelsen far, med beaktande av den bedomning som avses i punkt 3, forlinga den

verkstéllande direktdrens mandatperiod en gang med hogst fem ar.

5. En verkstéllande direktor vars mandatperiod forlédngts fér inte delta i ndgot ytterligare

urvalsforfarande for samma befattning.

6. Den verkstéllande direktoren far entledigas fran sitt uppdrag endast efter styrelsebeslut pa
grundval av ett forslag som kan ldggas fram av antingen kommissionen eller minst en tredjedel av

de rostberittigade styrelseledamoterna.

7. Den verkstéllande direktoren ska vara tillfalligt anstélld vid byran i enlighet med artikel 2 a i

anstéillningsvillkoren for Gvriga anstéllda.
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Artikel 23
Den verkstillande direktorens uppgifter och ansvar

1. Den verkstéllande direktoren ska leda byrén i enlighet med styrelsens beslut och vara

ansvarig infor styrelsen.

2. Utan att det padverkar kommissionens och styrelsens befogenheter ska den verkstéllande
direktoren vara oberoende 1 tjdnsteutdvningen och far varken begira eller ta emot instruktioner fran

ndgon regering eller nagot annat organ.

3. Den verkstéllande direktoren ska pa begéran rapportera till Europaparlamentet om resultatet

av sitt arbete. Radet far uppmana den verkstédllande direktoren att rapportera om resultatet av sitt

arbete.
4. Den verkstéllande direktoren ska vara byrans réttsliga foretradare.
5. Den verkstéllande direktoren ska ansvara for genomforandet av de uppgifter som byran

tilldelas i denna forordning. Den verkstillande direktoren ska gora foljande:

a) Sdkerstilla att byrans I6pande administration dr héllbar och effektiv.

b) Organisera, leda och 6vervaka byrans verksamhet och personal inom ramen for styrelsens
beslut.

C) Utarbeta och genomfora de beslut som antas av styrelsen.

d) Utarbeta ett utkast till finansiella regler for byran som ska antas av styrelsen.

e) Gora uppskattningar av byrans inkomster och utgifter i enlighet med artikel 27 och

genomfora budgeten i enlighet med artikel 28.

f) Utarbeta utkast till samlat programdokument och ldmna det till styrelsen for antagande
efter samrdd med kommissionen minst fyra veckor fore det relevanta

styrelsesammantradet.
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)

h)

)

k)

D

Genomfora det samlade programdokumentet, bedoma framstegen jamfort med relevanta

indikatorer och rapportera till styrelsen om dess genomforande.

Utarbeta byrans konsoliderade arliga verksamhetsrapport och ldmna den till styrelsen for

beddmning och antagande.
Besvara varje begédran om bistand i enlighet med artikel 17.5.

Efter samrad med kommissionen besluta om genomforandet av sddana besdk och
inspektioner som avses i artikel 10, i enlighet med den metod som faststillts av styrelsen 1

enlighet med artikel 16.1 g.

Besluta att ingd administrativa arrangemang med andra unionsorgan som arbetar p4 samma
omrade som byran, under forutsittning att utkastet till arrangemang forst har lamnats till
kommissionen och styrelsen for samrad i enlighet med artikel 11.5 och under forutsittning

att styrelsen inte har kommit med négra invdndningar inom fyra veckor.

Vidta nédvindiga atgirder for att sékerstélla att byran fungerar i enlighet med
bestimmelserna i denna forordning, bl.a. genom att anta anvisningar for den interna

administrationen och offentliggora meddelanden.

Organisera ett andamalsenligt dvervakningssystem for att kunna jamfora byréns resultat
med de mal och uppgifter som anges i denna férordning. For detta andamal ska han eller
hon 1 6verenskommelse med kommissionen och styrelsen faststilla skriddarsydda
resultatindikatorer for att mojliggora en &ndamélsenlig bedomning av de resultat som
uppnétts. Han eller hon ska inom ramen for befintliga finansiella resurser och
personalresurser sikerstélla att byrdns organisationsstruktur regelbundet anpassas 1 takt
med att behoven fordndras. Han eller hon ska for detta syfte faststélla forfaranden for

regelbunden utvérdering som dverensstimmer med erkdnda branschnormer.

Faststilla ett indamalsenligt och effektivt internt kontrollsystem, sékerstélla att det

fungerar och rapportera alla betydande éndringar av det till styrelsen.
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p)

q)

Sakerstilla genomforandet av byrans riskbeddmningar och riskhantering.

Utarbeta en dtgirdsplan for uppf6ljning av slutsatserna frin interna eller externa
revisionsrapporter och utvérderingar, liksom frén Olafs och Eppos utredningar i enlighet
med artikel 38, samt rapportera om framstegen tva ganger om aret till kommissionen och

regelbundet till styrelsen.

Skydda unionens finansiella intressen genom forebyggande atgarder mot bedrégeri,
korruption och annan olaglig verksamhet, utan att detta paverkar Olafs och Eppos
behorighet att gora utredningar, genom dndamaélsenliga kontroller och, om oriktigheter
uppdagas, genom aterkrav av felaktigt utbetalda belopp samt vid behov genom
dndamalsenliga, proportionella och avskriackande administrativa sanktioner, inbegripet

ekonomiska sanktioner.

Utarbeta en strategi for bedrageribekdmpning, en strategi for effektivitetsvinster och
synergieffekter, en strategi for samarbete med tredjelédnder eller internationella
organisationer, eller bada, och en strategi for organisatorisk ledning och interna

kontrollsystem for byrdn och ldmna in dessa till styrelsen for godkédnnande.

Framja mangfald och sékerstilla en jimn konsfordelning nér det géller rekryteringen av

byrans personal.
Rekrytera personal med bredast mgjliga geografiska bas.
Utforma och infora en kommunikationspolicy for byran.

Utf6ra alla andra uppgifter som styrelsen anfortrott eller delegerat till honom eller henne

eller som kan krévas enligt denna férordning.
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Artikel 24

Tredjelinders deltagande

1. Tredjeldnder far delta i byrdns arbete, om de genom avtal med Europeiska unionen har
antagit och tillampar unionsritten inom omradet for sjosdkerhet, sjofartsskydd och forhindrande av

fororeningar fran fartyg samt insatser mot sadana fororeningar.

2. Inom ramen for dessa avtal ska byran, efter kommissionens yttrande och styrelsens
godkidnnande, ingd dverenskommelser for att faststélla karaktdren och omfattningen av de narmare
reglerna for dessa ldnders deltagande 1 byrans arbete, inbegripet bestimmelser om ekonomiska

bidrag och personal.

KAPITEL VI

FINANSIELLA BESTAMMELSER

Artikel 25

Finansiella regler

De finansiella regler som ska tillimpas péa byran ska antas av styrelsen efter samrad med
kommissionen. De finansiella reglerna far inte avvika fran kommissionens delegerade férordning
(EU) 2019/715, sévida detta inte sdrskilt krdvs for byrans verksamhet och kommissionen har gett

sitt samtycke till detta 1 forvég.

10828/24 anb,scs,mm/MM,ANB,S 56
CS/ma

BILAGA TREE.2.A SV



1.

Artikel 26

Budget

Alla byrans inkomster och utgifter ska berdknas for varje budgetér, som ska vara kalenderar,

och redovisas i1 byrans budget.

2.

3.

d)

4.

Inkomster och utgifter i byrans budget ska balansera varandra.

Utan att det paverkar andra medel ska byrans inkomster inbegripa foljande:

Ett bidrag frén unionen som fors in i Europeiska unionens allmédnna budget och bidrag frén

unionsorgan.
Eventuella bidrag fran de tredjeldnder som deltar i byréns arbete i1 enlighet med artikel 24.

Alla avgifter och taxor for infrastruktur, publikationer, utbildning eller andra tjanster som
omfattas av denna forordning och som tillhandahalls av byréan i enlighet med de

styrelsebeslut som antas i enlighet med artikel 33.

Frivilliga ekonomiska bidrag frén medlemsstaterna, tredjeldnder eller andra enheter, om
bidraget &r transparent, klart anges i budgeten och inte hotar byrans oberoende och

opartiskhet.

Byréns utgifter ska omfatta 16ner till personalen, kostnader for administration och

infrastruktur samt driftskostnader.
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Artikel 27
Upprittande av budgeten

1. Varje ar ska den verkstéllande direktoren gora ett utkast till berdkning av byrans inkomster

och utgifter for det pafoljande budgetaret, inklusive tjansteforteckning, och skicka det till styrelsen.

2. Pa grundval av detta utkast ska styrelsen anta ett preliminért utkast till berdkning av byrans

inkomster och utgifter for det pafoljande budgetéret.

3. Det preliminéra utkastet till berdkning av byrdns inkomster och utgifter ska skickas till
kommissionen senast den 31 januari varje ar. Styrelsen ska skicka det slutliga utkastet till berékning

till kommissionen senast den 31 mars samma 4r.

4. Kommissionen ska skicka berdkningen till budgetmyndigheten tillsammans med forslaget

till Europeiska unionens allminna budget.

5. P& grundval av beridkningen ska kommissionen i utkastet till Europeiska unionens allmidnna
budget ta upp de medel som den betraktar som nodvindiga med tanke pa tjansteforteckningen och
storleken pa det bidrag som ska belasta den allménna budgeten, och som den ska foreldgga

budgetmyndigheten enligt artiklarna 313 och 314 i EUF-fordraget.
6. Budgetmyndigheten ska bevilja de anslag som utgor bidrag till byrén.
7. Budgetmyndigheten ska anta byrans tjansteforteckning.

8. Byréns budget ska antas av styrelsen. Den blir definitiv nir Europeiska unionens allménna

budget slutligen antas. Vid behov ska den anpassas i enlighet med detta.
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0. Alla byggnadsprojekt som kan komma att paverka byrans budget vésentligt ska omfattas av

delegerad forordning (EU) nr 715/2019.
Artikel 28
Genomforande av budgeten
1. Den verkstéllande direktoren ska genomfora byréns budget.

2. Den verkstéllande direktoren ska varje ar till budgetmyndigheten skicka alla uppgifter som

ror resultaten fran utvarderingsforfaranden.
Artikel 29
Redovisning och ansvarsfrihet

1. Senast den 1 mars efter varje budgetér ska byréns rikenskapsforare skicka de preliminéra

redovisningarna till kommissionens rdkenskapsforare och till revisionsritten.

2. Senast den 31 mars efter varje budgetar ska byran skicka rapporten om budgetforvaltningen

och den ekonomiska forvaltningen till Europaparlamentet, rddet och revisionsrétten.

3. Senast den 31 mars efter varje budgetar ska kommissionens rédkenskapsforare skicka byrans

prelimindra redovisningar som konsoliderats med kommissionens redovisningar till revisionsritten.

4. Efter mottagandet av revisionsrittens iakttagelser rorande byrans prelimindra redovisning,
enligt artikel 246 i budgetforordningen, ska den verkstillande direktoren pa eget ansvar upprétta

den slutliga redovisningen och ldgga fram den for styrelsen for yttrande.
5. Styrelsen ska avge ett yttrande om byrans slutliga rdkenskaper.

6. Senast den 1 juli efter varje budgetér ska rdkenskapsforaren limna de slutliga rdkenskaperna
tillsammans med styrelsens yttrande till Europaparlamentet, radet, kommissionen och

revisionsratten.
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7. De slutliga redovisningarna ska offentliggdras 1 Europeiska unionens officiella tidning

senast den 15 november efter varje budgetar.

8. Senast den 30 september ska den verkstillande direktoren besvara revisionsrittens

iakttagelser. Den verkstdllande direktoren ska ocksa skicka det svaret till styrelsen.

0. Den verkstéllande direktoren ska pa Europaparlamentets begéran, i enlighet med
artikel 261.3 1 budgetforordningen, for parlamentet ldgga fram alla uppgifter som behdvs for att

forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet for det berorda budgetaret ska fungera val.

10. Europaparlamentet ska fore den 15 maj ar n + 2 pa rekommendation av radet, som ska fatta
beslut med kvalificerad majoritet, bevilja den verkstillande direktdren ansvarsfrihet for budgetens

genomforande ar n.
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KAPITEL VII

PERSONAL

Artikel 30

Allman bestammelse

Tjansteforeskrifterna for tjansteméan 1 Europeiska unionen och anstillningsvillkoren f6r 6vriga
anstillda i Europeiska unionen samt de bestimmelser som antagits gemensamt av unionens

institutioner for tillimpningen av tjansteforeskrifterna och anstéllningsvillkoren ska gélla for byréans

personal.
Artikel 31
Utstationerade nationella experter och annan personal
1. Byran far anvinda sig av utstationerade nationella experter och annan personal som inte dr

anstilld av byran.

2. Styrelsen ska anta ett beslut om bestimmelser for utstationering av nationella experter till

byran.

KAPITEL VIII
ALLMANNA BESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 32

Rittslig stillning och siite

1. Byrén ska vara ett unionsorgan och ska vara en juridisk person.
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2. Byran ska i varje medlemsstat ha den mest vittgaende rittskapacitet som tillerkdnns
juridiska personer enligt den nationella lagstiftningen. Den far framfor allt forvdrva och avyttra 16s

och fast egendom samt fora talan infér domstolar och andra myndigheter.

3. Byran ska foretrddas av den verkstillande direktoren.
4. Byran ska ha sitt sdte 1 Lissabon 1 Republiken Portugal.
5 [...]

Artikel 33

Avgifter och taxor som ska betalas till byran

1. Styrelsen ska, 1 enlighet med de principer som anges i punkterna 2, 3 och 4, anta ett beslut

for att ndrmare ange

a) de avgifter och taxor som ska betalas till byrdn vid tilldmpning av artikel 26.3 c, och

b) betalningsvillkoren.

[...]

2. Avgifter och taxor ska tas ut for tjanster som avses 1 artikel 26.3 ¢ som byrén tillhandahaller,

sarskilt till tredjeldnder och branschen for uppgifter som omfattas av dess behorighet. Dessa tjanster

far inte paverka byrdns uppgifter och de prioriteringar som faststills av styrelsen negativt.

Medlemsstaterna ska inte betala nagra avgifter eller taxor for de tjédnster som byran tillhandahéller

dem.
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3. Alla avgifter och taxor ska uttryckas och betalas i euro. Avgifterna och taxorna ska

faststillas pa ett Oppet, réttvist och enhetligt sétt. Smé och medelstora foretags sarskilda behov ska

beaktas, inbegripet mdjligheten att dela upp betalningar i flera olika delbetalningar och etapper.

Fordelningen av avgifterna ska anges tydligt i rdkenskaperna. Rimliga tidsfrister ska faststillas for

betalning av avgifter och taxor.

4. Beloppen for avgifter och taxor ska faststillas pa en niva som sdkerstéller att inkomsterna

fran dessa ar tillrdckliga for att ticka hela kostnaden for de tjianster som tillhandahalls. Byrans

samtliga utgifter for personal som deltar i den verksamhet som avses i1 punkt 2, &ven arbetsgivarens

proportionella bidrag till pensionssystemet, ska sirskilt avspeglas i denna kostnad. Om

tillhandahéllandet av de tjanster som omfattas av avgifter och taxor ger upphov till en

aterkommande betydande obalans ska avgifts- och taxenivan revideras. Dessa avgifter och taxor ska

utgdra inkomster som avsatts for byrdns sérskilda &ndamal.

Artikel 34

[...]

Artikel 35
Privilegier och immunitet

Byran och dess personal ska omfattas av protokollet om Europeiska unionens immunitet och

privilegier.
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Artikel 36

Sprakarrangemang
1. Bestimmelserna i rddets forordning nr 136 ska giilla for byran.
2. De dversittningar som krivs for byrans arbete ska utforas av Oversittningscentrum for
Europeiska unionens organ.
Artikel 37
Oppenhet och insyn

1. Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1049/200137 ska tillimpas pé de

handlingar som finns pa byran.

2. Inom sex ménader frén sitt forsta sammantriade ska styrelsen anta ndrmare regler om

tillimpningen av forordning (EG) nr 1049/2001.

3. De beslut som fattas av byran i enlighet med artikel 8 i forordning (EG) nr 1049/2001 far
ligga till grund for ett klagomal till ombudsmannen eller en talan infér Europeiska unionens

domstol pa de villkor som foreskrivs 1 artikel 228 respektive artikel 263 1 EUF-fordraget.

4. Byrén ska behandla personuppgifter i enlighet med Europaparlamentets och radets

forordning (EU) 2018/172538.

36 EGT 17, 6.10.1958, s. 385/58. Foérordningen senast éndrad genom forordning (EG)
nr 1791/2006 av den 20 november 2006 om anpassning av vissa forordningar och beslut
med anledning av Bulgariens och Ruméniens anslutning.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om
allménhetens tillgdng till Europaparlamentets, radets och kommissionens handlingar (EGT
L 145, 31.5.2001, s. 43).

38 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pé behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byréer och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om
upphivande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295,
21.11.2018, s. 39).

37
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Artikel 38

Bekimpning av bedrigeri

1. For att underlétta bekdmpning av bedrigerier, korruption och annan olaglig verksamhet
enligt forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 ska byran anta lampliga bestimmelser som géller

byrans samtliga anstéllda.

2. Europeiska revisionsrétten ska ha befogenhet att utfora revision, pa grundval av handlingar
och kontroller pa plats, hos alla stddmottagare, uppdragstagare och underleverantorer som erhallit

EU-finansiering fran byran.

3. Olaf far gora utredningar, inklusive kontroller och inspektioner pa platsen, i syfte att
faststélla om det har forekommit bedrégerier, korruption eller annan olaglig verksamhet som riktar
sig mot unionens ekonomiska intressen i samband med bidrag eller kontrakt som finansierats av
byran, i enlighet med de bestimmelser och forfaranden som faststélls i forordning (EU, Euratom)

nr 883/2013.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1, 2 och 3 ska befogenheten att utfora
revision och utredningar uttryckligen tillerkdnnas revisionsritten, Olaf och Eppo, 1 enlighet med
deras respektive behorigheter, i samarbetsavtal med tredjeland eller internationella organisationer,

kontrakt, bidragsavtal och bidragsbeslut som ingas av byran.

Artikel 39

Sakerhetsbestimmelser om skydd av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter och kinsliga

icke-siakerhetsskyddsklassificerade uppgifter

Byran ska anta egna sikerhetsbestimmelser som motsvarar kommissionens sékerhetsbestimmelser
for sdakerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter och kénsliga icke-sdkerhetsskyddsklassificerade
uppgifter, som anges i kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/443%° och 2015/4444°, Byrans
sakerhetsbestimmelser ska omfatta bestimmelser om utbyte, behandling och lagring av sddana

uppgifter.

3 Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/443 av den 13 mars 2015 om sékerhet inom
kommissionen (EUT L 72, 17.3.2015, s. 41).

40 Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 av den 13 mars 2015 om
sakerhetsbestimmelser for skydd av sdkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter
(EUT L 72, 17.3.2015, s. 53).
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Artikel 40

Ansvar
1. Byrans inomobligatoriska ansvar ska regleras av den rétt som é&r tillimplig pa avtalet 1 fraga.
2. Europeiska unionens domstol ska vara behorig att triffa avgéranden enligt
skiljedomsklausul i ett avtal som byran ingatt.
3. Vad betréffar utomobligatoriskt ansvar ska byran, i enlighet med de allménna principer som

ar gemensamma for medlemsstaternas rattsordningar, ersitta skada som orsakats av dess enheter

eller av dess personal under tjansteutovning.

4. Europeiska unionens domstol ska vara behorig i tvister om ersittning for sdidana skador som

avses 1 punkt 3.

5. Personalens personliga ansvar gentemot byran ska regleras av bestimmelserna 1 de

tjansteforeskrifter eller de anstillningsvillkor som géller for dem.
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Artikel 41

Utvirdering och 6versyn

1. Senast fem ar efter [dagen for ikrafttrddande] och dérefter vart femte ar ska styrelsen
bestilla en oberoende extern utvérdering for att bedoma i synnerhet byrans inverkan,
dndamalsenlighet och effektivitet samt dess arbetsmetoder. Utvdrderingen ska sarskilt omfatta

eventuella behov av att dndra byrdns mandat samt de finansiella foljderna av sadana dndringar.

2. Styrelsen ska ta emot utvéirderingen och utfarda rekommendationer om rapporten.
Kommissionen ska §verldmna bade utvarderingsresultatet och slutsatserna till Europaparlamentet

och rédet. Utvarderingens resultat ska offentliggoras.

3. I varannan utvérdering ska kommissionen bedéma byrans resultat med avseende pa dess
mél, mandat och uppgifter. Om kommissionen anser att byrans fortsatta existens inte ldngre dr
motiverad med avseende pa de mél, mandat och uppgifter som den tilldelats, kan kommissionen

foresla att denna forordning éndras i enlighet med detta eller upphévs.

Artikel 42
Europeiska ombudsmannens administrativa utredningar

Byrans verksamhet ska 6vervakas av Europeiska ombudsmannen i enlighet med artikel 228 i EUF-

fordraget.
Artikel 43
Overgingsbestimmelser
1. Utan att det paverkar varje medlemsstats ritt att utse en ny foretrddare ska, genom undantag

frén artikel 15 1 denna férordning, de styrelseledamdter som utsags enligt forordning (EG)
nr 1406/2002 fore den [dagen for ikrafttradande] sitta kvar som styrelseledamoter till dess att deras

mandatperiod 16per ut.
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2. Byrans verkstéllande direktor, som utsetts pa grundval av artikel 16 1 forordning (EU)
nr 1406/2002, ska fortsdtta att tjanstgdra som verkstillande direktor med de uppgifter och det

ansvar som foreskrivs i artikel 23 i den hér forordningen.

3.1...]

4. Denna forordnings ikrafttraidande paverkar inte tillimpningen av de anstillningsavtal som ar

1 kraft den [dagen for ikrafttrddande].

Artikel 44
Upphivande

Forordning (EG) nr 1406/2002 ska upphora att gélla.

Artikel 45
Ikrafttriadande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig 1 alla medlemsstater.

Utféardad 1 Bryssel den

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande
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BILAGA I

FORTECKNING OVER RATTSAKTER SOM AVSES I ARTIKEL 10.1

Rédets direktiv 97/70/EG av den 11 december 1997 om att inféra harmoniserade sékerhetsregler for

fiskefartyg som har en ldngd av 24 meter och déréver

Radets direktiv nr 98/41/EG av den 18 juni 1998 om registrering av personer som fardas ombord pé

passagerarfartyg som ankommer till eller avgar frdn hamnar i gemenskapens medlemsstater

Europaparlamentets och radets direktiv 2001/96/EG av den 4 december 2001 om faststdllande av

harmoniserade krav och forfaranden for siker lastning och lossning av bulkfartyg

Europaparlamentets och radets direktiv 2002/59/EG av den 27 juni 2002 om inréttande av ett
overvaknings- och informationssystem for sjotrafik i gemenskapen och om upphévande av radets

direktiv 93/75/EEG

Europaparlamentets och rédets direktiv 2003/25/EG av den 14 april 2003 om sérskilda

stabilitetskrav for ro-ro-passagerarfartyg

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/15/EG av den 23 april 2009 om gemensamma regler
och standarder for organisationer som utfor inspektioner och utdvar tillsyn av fartyg och for

sjofartsadministrationernas verksamhet i forbindelse darmed
Europaparlamentets och radets direktiv 2009/16/EG av den 23 april 2009 om hamnstatskontroll

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/18/EG av den 23 april 2009 om grundldggande
principer for utredning av olyckor i sjétransportsektorn och om éndring av radets direktiv

1999/35/EG och Europaparlamentets och ridets direktiv 2002/59/EG
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Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/45/EG av den 6 maj 2009 om sédkerhetsbestammelser

och sékerhetsnormer for passagerarfartyg

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1257/2013 av den 20 november 2013 om
atervinning av fartyg och om @ndring av forordning (EG) nr 1013/2006 och direktiv 2009/16/EG

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/90/EU av den 23 juli 2014 om marin utrustning och
om upphévande av rddets direktiv 96/98/EG

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/802 av den 11 maj 2016 om att minska

svavelhalten i vissa flytande branslen

Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2017/2110 av den 15 november 2017 om ett
inspektionssystem for sdker drift av ro-ro-passagerarfartyg och hoghastighetspassagerarfartyg i
reguljér trafik och om @ndring av direktiv 2009/16/EG och om upphdvande av radets direktiv
1999/35/EG
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